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Oz

Islam geleneginde daha ¢ok meani ve beyan gibi belagat bilimlerinin tedvini konusundaki
etkisi ile bilinen Miftdh esasen nahivden mantik ve siire uzanan ¢ok daha kapsamli ve
sistematik bir igerige sahiptir. Sekkaki bu igerigi eserin mukaddimesinde ilmii’l-edeb Ust
bashigiyla ifade eder. Miiellifin bu tutumu bir yoniiyle, Arap dil ve edebiyat bilimlerinin
tasnifi anlamina gelir. Ancak Miftah’taki temel amag¢ bundan ¢ok daha temelli olup diizenli
dilsel ifadelerin manasi ve edebi degerinin nasil agiklanabilecegi fikrine odaklanir. Ote
yandan eserin mukaddime kisminda yapilan agiklamalar miellifin edeb kavramim nasil
tasavvur ettigine ve bir biitiin olarak dil ve edebiyat incelemelerine yonelik yaklagim seklinin
ne olduguna iliskin ipuglar1 barindirir. Sekkaki edeb derken, dilin en iist diizey ve kalitede
kullanim becerisi anlamina gelen bir dil ve edebiyat melekesini kastetmez. Bunun tam aksine
miiellif, ilmii’l-edeb ile Arap dilinde olusturulan herhangi bir s6zii anlama/agiklama ya da
yeni bir s6z ingd etme konusunda hatadan kaginma, diger bir deyisle dogru bilgiye dayali
yolu tutabilecek teorik yetkinlige ermeyi anlar. Bu anlamda Miftdh’in telifindeki temel kaygi
ve yonelim, okurda pratik ve fiili bir yetkinlik olusturmak olmayip bitiiniiyle teoriktir.
[Imii’1-edeb konusundaki bu nazarf tutumun tabif bir neticesi olarak miellif, 6zellikle meanf,
beyan, istidlal, siir gibi baz1 edeb tiirlerinin yiiksek bir fikri ¢abay1 gerektirdigini diisiiniir.
Tam da bu nedenle bu ilimle mesgul olan kimseler (sdhib-i edeb) ilgili bilim dallarmin
timiinde kalem oynatmamislardir. Kugkusuz bu durumun, s6z konusu kisilerin genel ilmi
birikimleriyle de iliskisi vardir. Nitekim Sekkaki’nin yasadigi donem itibariyle genel ilim
kamuoyundaki ilmii’l-edeb algisi daha ziyade liigat ve nahiv ilimleriyle sinirlidir. Halbuki
Miftah, ilmii’l-edebin ustl seklinde adlandirilan tiim alt dallarinda 6zellikle de belagat
bilimlerinin tedvini konusunda iddial1 bir metindir. Ote yandan Miftdh’in muhtevasi ve
sistematigi, Sekkaki’nin temel amacinin eksiksiz bir ilmii’l-edeb dékimi ve tasnifi yapmak
olmadigini gdstermektedir. Cilinkii miiellif, eserinde edebin tiim alt basliklarina yer vermez.
Kendi ifadesiyle, yalnizca zorunlu gérdiigii edeb tiirlerini almigtir. Bununla kastedilen; nahiv,
meanT, beyan ve istidlal gibi edebin teorik incelemeye konu olan ve bir bilim olarak tedvin
edilen alanlaridir. Bu durum Miftdh’mn, eserin mukaddimesinde ortaya konan nazari edeb
kavrayistyla tamamen mutabik sekilde telif edildigini gosterir.

Anahtar kelimeler: Arap dili, Sekkaki, Miftahu’l-ulim, ilmii’1-edeb

Abstract

al-Miftah, which is known for its influence on the compilation of balaghah sciences such as
al-maani and al-bayan in the Islamic tradition, actually has a much more comprehensive and
systematic content ranging from al-nahw to logic and poetry. al-Sakkaki expresses this
content in the introduction of the work as ilm al-adab. This attitude of the author, in a way,
means the classification of Arabic language and literature sciences. However, the main
purpose of al-Miftah is much more fundamental than that and focuses on the idea of how to
explain the meaning and literary value of regular linguistic expressions. On the other hand,
the explanations made in the introduction part of the work contain clues about how the author
conceives the concept of al-adab and what his approach is towards language and literature
studies as a whole. By al-adab, al-Sakké&ki does not mean a language/literary faculty, which
means the ability to use the language at the highest level and quality. On the contrary, the
author understands ilm al-adab to understand/explain any statement formed in the Arabic
language or to avoid mistakes in constructing a new statement, in other words, to reach the
theoretical competence that can take the path based on correct knowledge. In this sense, the
main concern and orientation in the work of al-Miftah is not to create a practical and actual
competence in the reader, but purely theoretical. As a natural consequence of this theoretical
attitude on the subject of ilm al-adab, some types of al-adab such as al-maani, al-bayan, al-
istidlal, poetry require a high intellectual effort. For this very reason, people who are engaged
in this science (sahib al-adab) have not written a pen in all related branches of science.
Undoubtedly, this situation has a relation with the general scientific knowledge of the people
in question. As a matter of fact, the perception of ilm al-adab in the general science public,
as of the period in which al-Sakkaki lived, is rather limited to al-luga and al-nahw sciences.
However, al-Miftah is an assertive and effective text in all sub-branches of ilm al-adab called
al-usdl, especially in the compilation of balaghah sciences. On the other hand, the content
and systematics of al-Miftah show that al-Sakkaki’s main purpose is not to make a complete
list and classification of ilm al-adab. Because the author does not include all sub-titles of
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literature in his work. In his own words, the author included the literary genres he deems
necessary for his work. What is meant by this; these are the fields of al-adab such as al-nahw,
al-maani, al-bayan and al-istidlal, which are the subject of theoretical analysis and are
organized as a science. This shows that al-Miftdh was written in complete agreement with
the theoretical understanding of al-adab set forth in the introduction of the work.

Key words: Arabic language, al-Sakkaki, Miftah al-ulim, IIm al-adab

Extended Abstract

al-Miftah, which is known for its influence on the compilation of balaghah sciences such
as al-maani and al-bayan in the Islamic tradition, actually has a much more comprehensive
and systematic content ranging from al-nahw to logic and poetry. al-Sakkaki expresses this
content as ilm al-adab in the introduction of the work. Undoubtedly, this attitude of the
author is in one way an answer to the question of which disciplines will be included in the
Arabic language and literature sciences and how these disciplines will be classified.
However, the main purpose of al-Miftah is much more fundamental than that and focuses
on the idea of how to explain the meaning and literary value of regular linguistic
expressions. The casting and classification seen in al-Miftah, on the other hand, appear as
an accidental result of this idea. On the other hand, the explanations made in the
introduction part of the work contain clues about how the author conceives the concept of
al-adab and what his approach is towards language and literature studies as a whole.
al-Sakkaki distinguishes two attitudes about the reason that leads the person to study al-
adab and the ultimate purpose of this study. The first is to know the many works written
before in the field of Arabic language and literature, and some of the subjects, terms and
explanations made in these works. The second attitude, completely different from the first,
is to avoid mistakes when understanding/explaining any statement formed in the Arabic
language or when constructing a new statement, in other words, to attain the theoretical
competence to take the path based on correct knowledge. Accordingly, the author does not
mean a language/literary faculty, which means the ability to use the language at the highest
level and quality. In other words, al-Sakkéaki sees the study of literature not as a practical
situation or as having a historical/cultural knowledge and equipment, but as a theoretical
study and competence. Therefore, the main concern and orientation in al-Miftah is not to
create a practical and actual competence in the reader, but purely theoretical. As a natural
consequence of this theoretical attitude on the subject of ilm al-adab, some types of al-adab
such as al-maani, al-bayan, al-istidlal and poetry require a high intellectual effort. For this
very reason, people who are engaged in this science (s&hib al-adab) have not written a pen
in all related branches of science. Undoubtedly, this situation has a relation with the general
scientific knowledge of the people in question. As a matter of fact, the perception of ilm
al-adab in the general science public, as of the period in which al-Sakkaki lived, is rather
limited to al-luga and al-nahw sciences. However, al-Miftah is an assertive and effective
text in all sub-branches of ilm al-adab called usdl, especially in the compilation of balaghah
sciences.

On the other hand, the content and systematics of al-Miftah show that al-Sakkaki’s main
purpose is not to make a complete list and classification of ilm al-adab. Because the author
does not include all sub-titles of literature in his work. In his own words, the author included
the literary genres he deems necessary for his work. At this point, the author asks what
mistakes can occur in the use of language and states that these are in three areas. These are
respectively the word, the formation of the sentence and the agreement to what the situation
requires. In that case, the study of language can focus on three things: the word
itself/structure, the composition/formation or syntax of the words, and the agreement of the
whole (compound wording or sentence) resulting from this syntax to what needs to be said.
Depending on this triple classification, al-Sakkaki classified al-Miftah into three main
parts. Since the first chapter corresponds to the error in the word, this chapter deals with
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the science of ilm al-sarf, which deals with the word in terms of its form. In fact, the study
of the word is not limited to the use of the word. As a matter of fact, the science of al-luga
examines the word in terms of its substance (that is, the indication of the root letters). For
this reason, the science of al-luga should have been included in the classification in terms
of the consistency of the theoretical framework drawn by al-Sakkaki. However, in the
paragraph above, where he lists the sciences in al-Miftah, the author states that he has taken
the sciences he deems necessary for his work, and that the science of al-luga is exempted
from this, but does not give any reason for this. One of the possible reasons for this situation
is that the dictionary does not investigate the general characteristics of all or most of the
individual words used in the language, but on the contrary, the personal situation of each
word is unique and different from the others. This is the result of the dictionary’s
examination of the word in terms of substance, not form. In the second part, ilm al-nahw
which talks about the sentence is examined, and in the third part, the sciences of balaghah
which examine the agreement of the word with what needs to be said. According to this
classification, it is expected that there will be four basic disciplines in al-Miftah, namely,
al-sarf, al-nahw, al-maani and al-bayan. However, the content of the work is not limited to
these sciences. Because al-Sakkaki made some additions to these basic disciplines such as
al-istidlal and poetry. The author, as the justification for these additions, states that the
science of al-maani can only be completed and fully understood with the art of logic and
the poem with the aim of obtaining a practical competence in the issues that are examined
and explained theoretically in the sciences of balaghah.

All the sciences studied in al-Miftah were handled with a theoretical orientation and
concern, and it was aimed to build a universal knowledge field that would enable us to
explain many minor situations on these issues. In other words, the author mentioned the
types of al-adab that he established only as a theoretical discipline in al-Miftah. From this
point of view, it can be said that the content of al-Miftah is in full agreement with the
author’s theoretical understanding of al-adab put forward in the introduction of the work.
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Giris

iftahu’l-ulim (Sekkaki 6. 626/1229), Arap belagat gelenegine yon veren

kurucu metinlerden biridir. Bu durumun temel nedeni Miftédh’in, ilk teorik

yetkinligi Del&il ve Esrar’da (Abdiilkahir el-Clrcani 0. 471/1078)
tecessiim eden belagat diisiincesini meani ve beyan bilimleri igerisinde tedvin etme ve bu
diistinceye klasik formunu kazandirma konusundaki basarisidir. Nitekim Miftah, Ciircani-
Zemahseri (6. 538/1144)-Razi (6. 606/1210) ¢izgisinde tevariis ettigi birikimi yeniden
yapilandirmig, boylece hicri yedinci asirdan erken modern déneme kadar strecek belagat
arastirmalarinin teorik ¢ergevesini onemli Olgiide belirlemistir. Sonraki belagat literatiiriiniin
biyuk 6lctide Miftah eksenli gelismesi® bu durumu agik bigimde ortaya koyar. Ancak Miftah’1
ilging ve kiymetli kilan yalnizca belagat alanindaki etkisi degil kapsamli icerigi ve 6zgiin
yapisidir.

Miftah islam geleneginde esine az rastlanir bicimde dil ve anlam sorunlarinin tahlilinde
sarf, nahiv, belagat, mantik ve siir gibi alanlarin sistematik ve biitiinliiklii bir bicimde dikkate
alindig1 bir metindir. Diger bir deyisle Miftdh Arap dilini ve bu dil igerisinde olusturulan
kuralli ve anlamli bir s6zii muhtelif cihetlerden konu edinen bilimlerden herhangi birine
odaklanan bir monografi degil aksine s6z konusu inceleme alanlarinin neredeyse tamaminin
yer aldig1 ¢ok disiplinli bir metindir. Bu nedenle klasik anlamda bir sarf ya da nahiv eseri
olmadig1 gibi sadece bir belagat calismasi olarak da goriilemez. Belki bunlarin hepsi ve fakat
daha fazlasidur.

Sekkaki, eserin mukaddime kisminda, s6z konusu bilim dallarinin olusturdugu biitiinii
ilmii’l-edeb st baglig1 altinda bir araya getirir. Kuskusuz miiellifin bu tutumu bir yoniiyle,
hangi disiplinlerin Arap dil ve edebiyat bilimleri kapsaminda yer alacag: ve bu disiplinlerin
nasil tasnif edilecegi sorusuna cevap niteligindedir.? Ancak Miftah’taki temel amag bundan
cok daha temelli olup diizenli dilsel ifadelerin manast ve edebi degerinin nasil
aciklanabilecegi fikrine odaklanir. Miftah’ta goriilen dokiim ve tasnif ise, bu fikrin arazi bir
sonucu olarak tezahir eder. Ote yandan bundan ¢ok daha 6nemli olarak miiellifin mukaddime
kisminda yaptig1 agiklamalar edeb kavramini nasil tasavvur ettigine ve bir biitlin olarak dil
ve edebiyat incelemelerine yonelik yaklagim seklinin ne olduguna iligkin ipuglari barindirir.
Ayrica bu bakis acis1, eserin igeriginin belirlenmesinde dogrudan belirleyici konumdadir.

Bu ¢ercevede makalenin amaci, Sekkaki’nin agiklamalarindan yola ¢ikarak Miftah’taki
ilmii’l-edeb kavrayisi ortaya koymak, bu kavrayisin sonuglarimi gostermek ve eserin
muhtevasi ve sistematigini bu gergevede yorumlamaktir.

1 Musa Alak, Sekkaki ve Mifidhu I-uliim Adli Eseri (Istanbul: Sayfa Fotokopi & Dijital Baski, 2011), 61-94.

2 Miftah’1 bu bakimdan inceleyen bir arastirma icin bkz. Nazife Nihal Ince, “Miftahu’l- ‘ulim’un Dil Ilimleri Tasnifine
Etkisi”, The Journal of Social Science 2/4 (15 Ekim 2018), 207-221. Metin bagka cihetlerden de inceleme konusu
yapilabilir. IcAzu’l-Kuran meselesi bakimindan yapilan bir arastirma igin bkz. Mustafa Keskin, “Kur’an’mn i‘cizina
Dair ilimler ve Sekkaki’nin ‘Miftahu’l-Ulam’ Adli Eserinin Tahlili”, Kilis 7 Aralik Universitesi Ilahiyat Fakiltesi
Dergisi 3/4 (2016), 99-122.
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1. “IImii’l-edeb” Terimi ve Miftah

Islam geleneginde zengin bir icerigi ve kullanim alani olan edeb kavrami®, ilim yahut
cogulu ulim kelimesiyle tamlama seklinde (ilmii’l-edeb/ulimu’l-edeb) kullanildiginda
bununla Arap dili ve edebiyatin1 konu edinen bilim dallar1 kastedilir.* Terimin Miftah’taki
kullanim1 da hususi vurgular tagimakla birlikte bu anlama gelir. S6z konusu inceleme
alanlarinin tarihi temelleri hicretin ilk asrma gotiiriilecek kadar kokli® olmasina ve siireg
icinde hizl1 bir gelisim® gostermesine karsin bir biitiin olarak dil ve edebiyat bilimlerinin tespit
ve tasnifi konusundaki ¢abalar hem ilgili alanlarin kendi gelisimine nispetle daha ge¢ hem de
cogunlukla meslekten dilci-edip olmayan isimler tarafindan’ genel bilimler tasnifi literat(iri®

3 Edebin semantik igerigine iliskin su temel durumlar séz konusu edilebilir. Kelimenin psikolojik ve ahlaki bir muhteva
cercevesinde olusan “iyi davranis, giizel huy ve fazilet” seklindeki ilk anlami, aragtirmacilarin yaygin kanaatine gore
cahiliye siirinde bazi 6meklerine rastlanan “yemek daveti” seklindeki fiziksel kullanimin Isldm dininin de yogun
etkisiyle zihinsel/manevi bir alana evrilmesi suretiyle olusmustur. Hicretin II. asrindan itibaren kelime, ahlaki i¢erigine
ek olarak egitim-0gretim ¢ercevesinde yeni bir baglama oturur. Emeviler doneminde halifeler basta olmak tizere devlet
ricalinden 6nemli kimseler ¢ocuklarini, Arap tarihi ve kiiltiiriiniin gerekleri ¢ergcevesinde egitmek iizere “miieddip” adi
verilen hocalara emanet etmistir. Miieddip sinifinin verdigi egitim igerisinde, hemen tamami rivayete dayali olmak
iizere, Arap edebiyatinin seckin siir ve nesir 6rnekleriyle eski Arap tarihi ve nesep bilgisi gibi alanlar bulunmaktadir.
Boylece edeb kelimesi s6z konusu alanlara iliskin bilgilerin toplami seklinde yeni bir muhteva kazanmig olur. Abbasi
dénemini de igeren sonraki siiregte ise edeb, Kuran ve siinnet etrafinda olugan dini diigiince ve ilimlere mukabil 6rfe
dayali her tiir beseri bilgi ve kiiltiirii ifade eden bir muhteva genisligine ulasir. Bu ¢ergevede literatiirii olusturan
metinler; her seviyeden insana hitap eden ahlaki-edebi hikmetler, segkin ziimrelerin yiiksek kiiltiirii ve zevkini olugturan
her tiirden unsur ile devlet yoneticileri, biirokratlar ve diger ziimrelerin mesleklerine iligkin kurallar biitiiniinii igeren
kapsamli bir alana isaret eder. Bu kapsamli ve zengin iiretimin sonucu olarak II., zellikle de III. hicri asirdan itibaren
baghiginda edeb (yahut ¢ogulu adab) kelimesi gegen ¢ok sayida kitap, kitap boliimii (fasil) ya da risale ile kargilagilir.
Kelimenin yasadig1 bu semantik doniisiimiin arka planinda, Arap kiiltiirii ve edebiyatinin basta Iran olmak iizere Islam
oncesi kadim medeniyet tecriibelerinin tesiri ile gittikge incelen ve ayni oranda diinyevilesen zevk anlayisi ve bilyiik
6lgiide devlet elitleri yoluyla olusan yiiksek kiiltiir olgusunun tesekkiilii yatar. Ote yandan edeb, daha ézel olarak, Arap
edebiyat1 ve Kkiiltiiriine iligkin bilgiler biitiinli olarak da varligmi siirdlirmiis, ilgileri ve yogunlastiklar alanlar
bakimindan aralarinda kismi farklar olmakla birlikte en meshur 6rneklerini Cahiz (6. 255/869), ibn Kuteybe (6.
276/889), Muberrid (6. 286/900), Eb( Alf el-Kali (6. 356/967) vb. miielliflerde gordiigiimiiz lizere miistakil bir yazim
gelenegi haline gelmistir. Nitekim Ibn Haldun (6. 808/1406), “dilcilere gore ilmu I-edeb ile amaglanan, Arap tslubu ve
tarzina gore nazim ve nesir sanatlarini nitelikli bir sekilde icra etmektir” derken bu gelenege isaret etmektedir. Ciinkii
bu anlamda i/mu’l-edeb, Arap kelaminin her tiiriine dair en nitelikli 6rnekler ile bu drneklerin anlagilmasina katki
saglamak {izere liigat, nahiv ya da belagat gibi alanlara dair meseleleri ve Arap nesebi, tarihi ve kiiltiiriine iligkin 6nemli
konular1 bir araya getirir. Boylece okur, dniindeki zengin ve segkin malzemeden hareketle Arap dili ve edebiyatinin
kurallar ve hususiyetlerini, tikel 6rneklerden genel bir bilgi ve kavrayisa dogru evrilen bir seyir igerisinde idrak eder.
Konu hakkinda ayrintili bilgi igin bkz. Sevki Dayf, Tarihii’I-Edebi’l-Arabi: el-Asri’l-Cahili (Kahire: Darii’1-Maarif,
ts.), 7-10; Mustafa Cagrici, “Edep”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 1994), 10/412-
414; Muhammed Abid el-Cabiri, Arap Ahlaki Akli: Arap Kiiltiiriindeki Deger Diizenlerine Yonelik Coziimleyici
Elestirel Bir Arastirma, ¢ev. Muhammet Celik (Istanbul: Mana Yaynlar1, 2015), 50-65.

4 Islam bilimler tasnifi geleneginde s6z konusu biitiinliiklii muhteva “ilmii’l-edeb” yahut “ulimu’l-edeb” yaninda
“ilmu’l-lisan”, “ulimu’l-lisdni’l-Arabi”, “ilmii’l-Arabiyye”, “el-ulimu’l-Arabiyye” gibi farkli sekillerde de
adlandirilmistir. Konu hakkinda bir degerlendirme igin bkz. Mahmid Fehmi Hicazi, “Arap Dil Ilimlerinin
Smiflandirilmasi1”, gev. Ziibeyt Nalgakan, Hitit Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 17/33 (Haziran 2018), 284, 292-
295.

5 Konuda hakkinda bir arastirma icin bkz. Ali Benli, Sibeveyhi 'nin el-Kitab 1 Cercevesinde Dil Calismalarinmin Dogusu
(istanbul: Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2007).

6 Dilin bilimsel olarak incelenmesi seklinde tanimlayabilecegimiz oldukga genel bir perspektifle baslayan ve genellikle
el-Arabiyye seklinde ifade edilen ilk donem ¢aligmalari sonraki siiregte konu, amag ve yontem farkliligina bagli olarak
ayrismaya ve dakiklesmeye baslamistir. Bu kapsamda hicretin ilk dort asrinda liigat, sarf ve nahiv gibi dilbilim
arastirmalar ile ar(iz ve kéfiye gibi siir incelemelerinin bagimsiz disiplinler seklinde tanimlandig: goriiliir. Altinci asra
gelindiginde bu biitiine meani ve beyan gibi beldgat bilimleri de dahil olacaktir. Vaz* ilminin tarih sahnesine ¢ikmasi
icinse sekizinci astin ilk yarisini beklememiz gerekecektir.

7 S6z konusu gecikme ve isimlerin alan dis1 olusunu gdsteren bir misal olarak sunu ifade edebiliriz ki ilmii’1-edebin
(Farabi’nin (6. 339/950) ifadesiyle ilmii’l-lisan) kapsam ve listesi konusunda fhsdii’l-ulim’a kadar hemen higbir
tesebbiise tesadiif edilmez.

8 S8z konusu literatiiriin mahiyeti ve tarihsel gelisimi konusunda ayrmtih bilgi i¢in bkz. Selime Cinar, Fdrdbi’den
Taskoprizddeye: Islam Medeniyetinde Ilimler Tasnifinin Geligimi (Istanbul: Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi,
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igerisinde ortaya konmustur.® Tespit edebildigimiz kadartyla bu durumun Miftdh 6ncesi iki
istisnas1 bulunmaktadir. Bunlardan ilkini, Sekkaki’nin de dogal bir tiyesi oldugu Harizm ilim
ortaminin dncii sahsiyeti’® Zemahseri (6. 538/1144) tarafindan telif edilen el-Kustds f7 ilmi’l-
‘aruz olusturur. Zemahseri adindan da anlasilacagi iizere siirin vezin ve Olgiisii (ariz)
konusunu inceledigi bu eserin girisinde Arap dili ve edebiyati bilimlerinin (el-‘ulimu’l-
edebiyye) toplamda on iki tiir oldugunu belirtir. Miiellif bu kapsamda sirayla su disiplinlere
yer verir: Liigat, sarf (ebniye), istikak, nahiv (irab), meani, beyan, aruz, kavafi, inga-1 nesir,
karz-1siir, ilm-i kitabet ve muhadarat.!! Ancak Zemahseri bu siralamay1 yaptiktan sonra, edeb
kavrami yahut ilgili bilim dallar1 hakkinda herhangi bir agiklama yapmaz. Bunun yerine
yasadig1 bolgede metnii’l-luga disinda higbirinin adeta esamesinin okunmadigini, bu genel
ilgisizlik ve cehalet durumunun ancak ismini vermeden sitayisle bahsettigi listadinin -
muhtemelen Ebl Mudar Mahm{d b. Cerir ed-Dabbi el-Isfahani (8. 507/1114)- etkisiyle
degistigini, kendisinin de listadina talebe olmasi sebebiyle arliz ilminde boyle bir eser viicuda
getirebildigini belirtmekle iktifa eder.!?

Bahsi gecen ikinci istisnay1 ise Niizhetii’l-elibba teskil eder. Ibnii’l-Enbari (0.
577/1181) burada, Hisam el-Kelb1’nin biyografisinde sdyle yazmaktadir:

“Hisam b. Muhammed b. es-Saib el-Kelbi’ye gelince, o nesep alimiydi. Ki nesep

edeb ilimlerinden biridir. Bu nedenle onu tideba kapsaminda zikrettik. Nitekim edeb

ilimleri sekizdir: Nahiv, liigat, tasrif, aruz, kafiye (kavafi), san‘atii’s-giir, Araplarin

ahbar ve ensabi. Biz bu sekiz ilme, kendi olusturdugumuz iki ilim ekledik. Bunlar

nahiv cedeli ve nahiv uslii ilimleridir”.13

Agikea goriildiigii tizere miiellif, Hisam el-Kelbi konusunda bir tereddiit yasamakta ve
eserinde biyografisine ni¢in yer verdigini agiklama ihtiyact duymaktadir. Bu durumun sebebi
kisaca sudur: Baslikta gecen “tabakatii’l-iideba” ifadesinden de anlagilacag: iizere eser, dilci
ve ediplerin biyografilerinin derlendigi bir calismadir. Halbuki Hisam, hafizasi ile meshur4
bir nesep alimidir. Muhtemelen dénemin genel ilim kamuoyunda nesebin edeb ilimleri
kapsaminda goriilmesi konusunda tam bir mutabakat olusmadigindan, bu sebeple
olusabilecek yanlis anlamalarin 6niine gegmek ve elestirileri karsilamak i¢in miiellif nesebin
bir edeb ilmi oldugunu belirtme ihtiyaci duyar. Bunun hemen akabinde s6z konusu kanaati
desteklemek iizere “Nitekim edeb ilimleri sekizdir” diyerek hangi disiplinlerin “edeb ilimleri”
bashig1 altinda yer aldigini siralar. Enbari’nin bu dékiim ve siralama denemesi, ilmii’l-edeb

Medeniyetler Ittifaki Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2014). Edebi ilimlerin bu literatiir icerisinde nasil ele alindig
konusunda bir aragtirma igin bkz. Siileyman Caldak, “Klasik ilim Tasniflerinde Edebi Ilimlerin Yeri”, Ekev Akademi
Dergisi 8/19 (2004), 245-264.

9 Arap dil ve edebiyat bilimlerinin tasnifi ve genel bilimler tasnifi literatiiriindeki konumu meselesi bu arastirmanim
biitiiniiyle disinda olup hususi bir belki de birkag ¢alismada ele alinmay1 hak edecek kapsam ve derinliktedir.

10 Harizm ilim ve edebiyat ortami baglaminda Sekkaki’nin Zemahseri ile iligkisi igin bkz. Abdullah Yildirim,
Sekkdki’de Beldagat Tasavvuru (Istanbul: Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2020), 43-
44,

11 {]gili yer icin bkz. Ebii’l-Kastm Mahmiid b. Omer Zemahseri, el-Kustds fi ilmi’I- ‘ariiz (Beyrut: Mektebetii’l-Medrif,
1989), 15-16.

12 Zemahseri, el-Kustas, 17-19.

13 Ebii’1-Berekat Kemaluddin el-Enbari, Niizhetii I-elibba fi tabakdti’l-iidebad (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 2014),
75.

14 Enbari, Niizhetii’l-elibba, 75.
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derken ne kastedildiginin tespiti ve donemin yaygin kabuliinii gdstermesi bakimmdan 6nem
arz etmektedir.’® Ancak miiellif bu siralama disinda ne ilmii’l-edeb terimi ne de ilgili bilim
dallar1 hakkinda herhangi bir agiklama yahut degerlendirme yapmaz.

Sekkaki ise eserin muhtevasina ve yontemine iligskin aciklamalarda bulundugu genel
giris boliimiinde ilmii’l-edeb ifadesini vurgulu bicimde kullanir.’® Muellif, Miftah’mn
konusunun bir bitun olarak edeb oldugunu, eserde incelenen biitiin disiplinlerin bu ilmin
tiirleri oldugunu soyler. Miiellif bu konuda soyle yazar:

Bu eserime, edeb [ilminin] tlrlerinden — ligat [ilmi] hari¢c — zorunlu gérduklerimi

aldim.Y’

Buna gore bir ilim olarak edeb, Miftdh’in muhtevasini olusturan ve gerek nazim
gerekse nesir tiirlindeki mutlak soze iliskin biitiin aragtirma siireglerini kapsayan genel bir
baslik olmaktadir. Bu durum esasen, bir biitiin olarak Miftah’taki incelemenin sistematik
karakterini gosterir. Buna gore, miiellifin zihninde, mesgul oldugu her bir meselenin esasini
teskil eden ve edeb seklinde adlandirilan genel bir sorun alani bulunmaktadir. Dolayistyla
Miftah, ¢ok sayida ciizi meselenin nahiv, belagat, siir gibi ilimler halinde tanimlanarak bu
bliyiik sorun alanina baglandigi sistematik bir eser olmaktadir. Nitekim miiellif, yukarida
alintilanan ctimlenin hemen devaminda, bu durumu ifade edecek sekilde, edeb basligi altinda
yer alan disiplinlerin birbiriyle irtibatli, i¢ ige ge¢mis tiirler oldugunu belirtir.*®

Terimin Miftah’taki kullanimina bakildiginda her seyden 6nce bu dolayli ve ikinci
dereceden bir degini seklinde olmayip miiellif kavram hakkinda dogrudan konusmaktadir.
Cinki konusu ve amact bakimindan Miftdh ne el-Kustas gibi muayyen bir bilim dali ile
sinirlidir ne de Nlzheri I-elibba gibi bilim dis1 bir biyografi eseridir. Tam aksine Miftah’in
mihverini teskil eden sey bir biitlin olarak ilmii’l-edeb incelemesidir. Bu durumla iliskili
bicimde Sekkaki’nin buradaki temel amaci, ilmii’l-edeb kapsaminda yer alan tiim bilim
dallarinin eksiksiz bir listesini verip tasnif etmek degil ve fakat zihnindeki temel problematigi
¢ozlimlemektir. Su halde bu noktada su soruyu sormamiz yerinde olacaktir: Sekkaki edeb
kavramini nasil tasavvur etmekte yahut i/mii’l-edeb derken tam olarak ne kastetmektedir?
Ayrica miiellifin eserin mukaddimesinde yaptig1 agiklamalardan bu istikamette ne gibi
sonuglar ¢ikarilabilir? Simdi bu sorulara cevap arayacagiz.

2. Nazari Bir inceleme Olarak Miftah’ta ilmii’l-edeb

Sekkaki’nin edeb tasavvuru en agik sekilde dil incelemesinin temel gerekgesi nedir
sorusuna verdigi cevapta tezahiir eder. Miiellif bu konuda soyle diistinmektedir:

15 Miiellifin bu biitiine ekledigi iki disiplin yaninda &zellikle nahiv usuliinii agiklarken nahiv ve fikih ilimleri arsida
kurdugu “menkil igerisinde makul” seklindeki benzerlik iliskisi olduk¢a 6nemlidir.

16 Miiellif “ilmii’l-edeb” yerine bazen “nev‘u’l-edeb” yahut ¢ogulu “enva‘ii’l-edeb” terimini kullanir. Tlgili yerler i¢in
bkz. Eb0 Yakub Yusuf b. Muhammed Sekkaki, Mifidhu I-ulim, thk. Abdilhamid Hindavi (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-
[lmiyye, 2000), 36-37.

17 [lgili agiklama igin bkz. Sekkaki, Miftah, 37. Koseli parantezin de ihsas ettirdigi {izere, her ne kadar mezkir ciimlede
edeb kelimesi ilim olmaksizin tek basma kullanilmis olsa da ilerleyen paragraflarda Sekkaki bu tamlamay1 (ilmii’l-
edeb) agik bir bicimde kullanmaktadir [Sekkaki, Miftah, s. 38]. Dolayisiyla burada isaret edilen alintida miiellifin
kastinin edeb ilmi oldugu s6ylenebilir.

18 Miiellif bu durumu soyle dile getirir: "s3alia ¢ 1 5l 330 & 5" = (Ve hiye ‘iddetii envd * miitedhize). ilgili agiklama igin
bkz. Sekkaki, Miftah, 37.
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Biitiin bunlardan sonra sunu bil ki, edeb ilmini derinlemesine incelemeye goturen
sey, ne zaman birtakim belirlemelere (evza‘) ve az sayida terime (seyiin mine’l-
istildhat) vakif olmaktan ibaret olursa, bu senin kolaylikla elde edebilecegin bir
seydir. Ancak eger edeb ilmini, seni Arap dilinde hata yapmaktan kacinmaya ve
dogru yolu tutmaya gétiirecek bir amag (himmet) i¢in incelersen, 6niinde edeb ilmine
ait dyle tiirler belirir ki en diigiigii igin bile cok zahmet ¢ekersin.

Miiellif bu cevabi bir bagka paragrafta daha net bir sekilde soyle dile getirir:

... Edeb ilminin ilk ve oncelikli gayesi Arap kelaminda hata yapmaktan kaginmak
olunca ...

Bu ifadelerin de isaret ettigi lizere, Sekkaki kisiyi edeb incelemesine yonelten sebep ve
bu incelemenin nihai amaci konusunda iki tutumu birbirinden ayristirir. Birincisi Arap dili ve
edebiyat1 sahasinda daha 6nce yazilmis ¢ok sayida eseri ve bu eserlerde ele alinan birtakim
konulari, terimleri ve bunlarin izah1 sadedinde yapilan agiklamalar1 bilmektir. Buradaki
muhtemel amag, kisinin hem ait oldugu toplumun tarihsel-edebi ve kiiltiirel birikimine vakif
olmas1 hem de dilin nitelikli bigimde kullanimi1 becerisini elde etmesidir. Bu sayede kisi,
niifiiz ettigi eserlere benzer nitelikte iirtinler vererek pargasi oldugu kiiltiire katkida bulunma
ve onu yeniden iiretme becerisi elde edecektir. Ikinci tutum ise, ilkinden tamamen farkli
olarak, Arap dilinde olusturulan herhangi bir s6zili anlarken/agiklarken ya da yeni bir s6z insa
ederken hatadan kacinma, diger bir deyisle dogru bilgiye dayali yolu tutabilecek yetkinlige
ermektir.

Miiellifin belirttigi tlizere, birinci ihtimal olduk¢a kolay bir hedeftir. Ciinkii burada
amaglanan sey, genel olarak daha dnce insa edilmis belirli bir metnin/sdylemin 6zel olarak
ise bu baglamda tanimlanan ve izah edilen kavramlarin anlasilmasi ve Ogrenilmesine
dayanmaktadir. Verili bir s6zii anlamak ise ilgili dilin kelime ve ciimle bilgisi diginda
herhangi bir seyi gerektirmez. Ote yandan Arap dilinde hatadan sakinmak seklinde formiile
edilen ikinci amag edeb incelemesini oldukg¢a zor ve zahmetli bir zihinsel ugrasa doniistiiriir.
Bu durumun temel sebebi, belirlenen hedefin —ilkinin aksine— belirli ve sinirli bir s6z varligini
degil mutlak olarak biitiin miimkiin s6z 6rneklerini anlama ve aciklama iddiasinda olmasidir.
Bir baska deyisle zorluk hatadan sakinma amacinin tiimelliginden kaynaklanmaktadir.
Cilinkii burada verili bir ciimlenin degil mutlak olarak climle/séz olgusunun anlasilmasi s6z
konusudur. Dolayisiyla Sekkaki’nin zihnindeki edeb tasavvuru agisindan gegerli olanin ikinci
sik oldugu aciktir.

Bu ac¢iklamalardan hareketle miiellifin edeb tasavvuruna iliskin su genel tespitte
bulunmak mimkunddr: Sekkaki edeb incelemesini pratik bir durum ya da tarihsel/kulttrel
bir bilgi birikimi ve donanima sahip olmak seklinde degil aksine teorik bir inceleme ve
yetkinlik olarak gormektedir. Daha acik bir deyisle edeb derken kastedilen sey, Arap
edebiyat1 tarihinde nesir ya da nazim tiirtinde verilen seckin drneklerden miitesekkil belirli ve
siirli bir maddi icerigin ve bu baglamda olusan terminolojinin bilinmesi ve anlagilmasi
degildir. Bilakis edeb —hatadan sakinma amacinin tiimelligi nedeniyle— nazari bir inceleme

19 Sekkaki, Miftah, 38.
20 Sekkaki, Miftah, 39.
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ve bir suret arastirmasidir. Boylece Arap dili igerisinde miimkiin ve muhtemel biitiin s6z
orneklerini anlamimizi ve ag¢iklamamizi miimkiin kilacak tiimel bir bilgiye ve nazari
yetkinlige ulasilir. Birinci tutum tarihsel ve kiiltiirel bir birikimin anlasilmas1 ve muhafazasi
anlamina gelirken, ikincisi mutlak olarak dil ve anlam incelemesinin kiilli ilke ve kaidelerini
diisiince yoluyla tahsil etmek demektir. Nitekim edeb incelemesinin ilim olarak
nitelendirilmesi de bu kabulu destekler niteliktedir.?!

Bu baglamda isaret edilmesi gereken bir bagka husus Sekkaki’nin edeb ilminin amacini
belirlerken hata kavramini 6ne ¢ikartmasidir.?? Dilin kullaniminda hatadan bahsetmek ister
istemez akla bunun karsit1 olan dogru kavramini getirir. Ciinkii bir seyin hatali olduguna
ancak dogru sekline bakilarak karar verilebilir. Su halde —kesinlik degeri bakimindan nahiv
ve belagat gibi inceleme alanlari arasinda belirgin bir fark olsa da— dilin her duzeydeki
kullanim1 i¢in verili durumlardan bagimsiz kendinde dogru sayabilecegimiz bir kurallar
biitiinii mimkiindiir. Belirli bir dil i¢erisinde olusturulmus biitiin climle/s6z 6rnekleri bu
kurallara bakilarak degerlenecektir. Nitekim Sekkaki’nin burada ortaya koymaya ¢alistigimiz
edeb tasavvuru ancak boyle bir dogru kiimesi dikkate alindiginda anlamlidir. Ciinkd edebin
nazari bir ilim ve bir suret aragtirmasi olmas1 tam da bu anlama gelmektedir. Daha agik bir
deyisle edeb incelemesi bize, verili bir s6ziin hangi sartlarda kuralli-anlamli ve fasih/belig
sayilacagina iligkin esaslari soyler. Su halde hata kavraminin 6ne ¢ikartilmasi dolayli olarak
edeb incelemesinin tiimelligine ve bilimsel karakterine isaret eder.

Sekkaki bir baska pasajda hatadan sakinmak seklindeki amacin nasil gerceklesecegini
sorar. Miimkiin herhangi bir seyin tahakkukunda oldugu gibi, burada da iki zorunlu kosul s6z
konusudur. Bunlar ilgili amacin elde edilme/gerceklesme yonlerini bilmek (marifet), ikincisi
ise bu bilgiyi uygulamaktir (istimal).?® Su halde Arap dilinde hataya diismek istemeyen kimse
oncelikle bunu nasil gergeklestirecegini bilmeli, akabinde bu bilgiye uygun sekilde
davranmalidir. Miiellif tam bu noktada, yukarida ifade edilen genel tutumu destekler nitelikte,
su aciklamay1 yapar:

Kusku yok ki [Arap dilinde hatadan sakinma] amacima ulasma bakimindan bilinmesi
zorunlu konulari, bunlara vakif olman igin, dort disiplin igerisinde —bu dort disipline baska

21 Sekkaki, Miftah, 38.

22 Sekkaki eserin girisinde, bir biitiin olarak edeb ilmini s6z konusu ederek, hatadan kaginma amacin iki yerde acikca
belirtir. [Sekkaki, Miftah, 38, 39]. Ote yandan miiellif bu tutumunu Miftah’ta inceledigi edeb tiirleri igin ayn1 sekilde
siirdiiriir. Ornegin sarf ilminin garazmni, kelimeler iizerinde cari olacak sekilde, kiyasa dahli bulunan ¢ekimlemelerde
(tasarrufat) hatadan sakinmak olarak belirler. [Sekkaki, Miftadh, 100]. Aymi durum, nahiv s6z konusu oldugunda,
dogrudan disiplinin taniminda agiga ¢ikmaktadir: “Nahiv ilmi, mananin ashini (aslii’l-mana) mutlak olarak ifade
edebilmek igin, Arap dilinden tiimevarim yoluyla elde edilen Olgiitler (mekayis) ve bu olgiitlere dayali kanunlar
aracihiiyla kelimeler arasindaki terkibin keyfiyetine dair bilgiye —bu bilgi sayesinde terkipte s6z konusu keyfiyet
bakimindan hata yapmaktan sakinmak amaciyla— yonelmendir”. [Sekkaki, Miftah, 125]. Hata kavrami1 meani ve beyan
ilimlerinin tamimlarinda da verilidir: “Meani ilmi; kelam terkiplerinin ifadedeki hususiyetlerini ve bu hususiyetlere
bitisen istihsan vb. hususlari, s6z konusu hususiyetlere vakif olmak suretiyle kelam1 halin zikredilmesini gerektirdigi
seye tatbik konusunda hatadan sakinabilmek amaciyla, incelemektir”. [Sekkaki, Miftah, 247]. “Beyéan ilmi ise, kelamin
kastedilen seyin tamligina mutabakatinda hatadan sakinmak amaciyla, bir mananin, lafzin manaya delaletinde agiklik
(vuziih) bakimindan fazla ya da eksik olmasi itibariyle birbirinden farklilagan yollarla ifade edilmesine iligkin
marifettir”. [Sekkaki, Miftah, 249].

2 Sekkaki, Miftah, 39-40.
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disiplinleri de ekleyerek— anlatmaya ¢abaladik. Daha sonra bunlart kullanip kullanmamak senin
elindedir. Ancak burada anlatilanlar [mezkir amacin tahakkuku i¢in] yeterlidir.?*

Bu agiklamalara gore Miftah’ta, hatadan sakinma amacinin tahakkuku i¢in bilinmesi
gereken konular incelenmis (marifet), ancak okurun bu bilgileri nasil bir pratik beceriye
doniistiirecegi (istimal) konusuna hi¢ temas edilmemis ya da metin bunu saglayacak yahut
cagristiracak sekilde diizenlenmemistir. Dolayisiyla Sekkaki, miimkiin herhangi bir seyin
tahakkuku i¢in 6ne siiriilen iki zorunlu kosuldan yalnizca birincisiyle yani bilgi boyutuyla
ilgilenmis, uygulama kismimi ise biitiiniiyle okura birakmig géziikmektedir. Bu durum agik¢a
gostermektedir ki Sekkaki’nin Miftdh’ta yapmaya calistigi sey esas itibariyle edeb
incelemesini bagimsiz bir disiplin olarak kurmak, diger bir deyisle bu incelemenin tiimel
ilkelerini ve meselelerini tespit ve tedvin etmektir. Dolayisiyla Miftdh’mn telifindeki temel
kayg1 ve yonelim, okurda pratik ve fiili bir yetkinlik olusturmak olmayip biitiiniiyle teoriktir.

Her ne kadar Mifth’ta i/mu’l-edebin dogrudan bir tanimi1 yer almasa da buraya kadar
alintilanan pasajlar ve yapilan agiklamalarin da gosterdigi tizere Sekkaki’de edeb, hatadan
kaginma nosyonu gergevesinde teorik bir bakis acisiyla ele alinir ve sanatsal olmaktan ¢ok
bilimsel karakterlidir. Nitekim Miftdh’in meshur yorumcularindan Kutbiiddin-i Sirazi
(710/1311) eserin girisinde bu durumu agikea dile getirir:

Sunu bil ki musannife gére —Allah ona rahmet etsin— ilmu’l-edeb, Arap dilinde lafiz

ve mana, hatabe ve istidlal gibi biitlin hata tiirlerinden kendisi sayesinde sakinilan

seyin bilgisinden ibarettir.?®

Benzer sekilde Seyyid Serif Ciircani de Miftah serhinin girisinde edebi bir bilim olarak
sOyle tanimlar:

[lmu’l-edeb seklinde de adlandirilan Arap dili ilmi, Arap kelaminda lafiz ve yazi

bakimindan hata yapmaktan kendisi sayesinde sakinilan bir ilimdir.%®

Sekkaki ve sarihlerin yukarida Arap kelami baglaminda s6z konusu edilen teorik
yaklagim sekli esasen mutlak edeb kavrayislarinin tabii bir neticesidir. Nitekim Seyyid Serif
mutlak edeb kavramini bu anlayis ¢er¢evesinde soyle tanimlar:

Edeb; biitiin hata tiirlerinden kendisi sayesinde sakinilan seyin bilgisinden ibarettir.?”

Mutlak edebin bu tanimi Arap kelami baglaminda disiiniildigiinde Sekkaki’nin
yukarida tasvir ettigimiz teorik kavrayisi kendiliginden agiga ¢ikmaktadir. Bu durumda
Miftah’in igerigini olusturan nahiv, belagat, istidlal, siir vb. inceleme alanlar1 herhangi bir
bilimin bilim olmak bakimindan sahip oldugu biitiin niteliklere konu olacaktir. Tersinden
sOyleyecek olursak, Miftdh’in igerigine ancak bagimsiz bir disiplin olma sartlarini1 tagiyan
inceleme alanlar1 dahil olabilir. Nitekim durum gergekte de boyledir. Bu nedenle Miftah’in

24 Sekkaki, Miftah, 40.

% Kutbiiddin Mahmid b. Mes‘id es-Sirazi, Miftahu 'I-Miftah, thk. Ahmet Meydan, Kutbiiddin-i Sirdzi nin “Miftahu’l-
Miftah” Adli Eserinin Tahkik ve Tahlili (Bastan Miisnediin Ileyh Bahsinin Sonuna Kadar) (Istanbul: Istanbul
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2019), 34.

% Seyyid Serif Ciircani, el-Misbdh fi Serhi’I-Miftah, thk. Yiksel Celik, es-Seyyid es-Serif el-Ciircani nin «el-Misbah
fi Serh el-Miftah» Adli Eserinin Tahkik ve Tahlili (Edisyon Kritik) (Istanbul: Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitlist, Doktora Tezi, 2009), 8.

27 Seyyid Serif Ciircani, Kitdbii t-tarifat (Beyrut: Darii’1-Kiitiibi’l-Iimiyye, 1983), 15.
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sOzii edilen igerigi ve bu icerigin sistematik karakteri, miiellifin zihnindeki teorik/bilimsel
edeb tasavvurunu ortaya koyan en acik kanit durumundadir.

Ote yandan miiellifin yukarida alintilanan ayriminda bizzat belirttigi iizere Miftah’ta
benimsenen bu edeb kavrayisinin mukabilinde bir baska edeb tasavvuru yer alir. S6z konusu
karsit tasavvuru en net ifade eden isimlerin basinda gelen Ibn Haldun, Mukaddime’de Arap
dili ilimlerini liigat, nahiv, beyan ve edeb seklinde dort tiire ayirdiktan sonra ilmii’l-edeb
baslig1 altinda su agiklamalar: yapar:

Bu ilmin isbat i nefy ile avarizindan bahs olunur bir mevzi‘u olmayip bundan

maks(d, ancak gerek fenn-i nazimda ve gerek fenn-i nesirde esalib u usdl-i Arab

lizere icade ve hiisn-i ifadeden ibaret olan gayet ve semeresi olduguna mebni, kelam-

1 Arab’da tabakasi ali olan si‘r Ui seci‘den medar-1 husil-i meleke olabilecek sozleri

cem‘ ve aralarinda kavanin-i Arabiyye’nin ekserisine micib-i 1tt1ld‘ olabilecek

vechile ilm-i ltgat ile ilm-i nahivden dahi birtakim mesaili miiteferrik olarak bast u

rad ederler. Bununla bile eyydm-1 Arab’dan siirlerinde vaki‘ olan telmihat i hikayati

anlamaya medar olan vekayi‘-i tarihiyyeyi ve kez& ensdb-1 meshlre ve ahbar-1

ammeden mithim olanlarin1 dahi zikr eylerler. Bunlarin ciimlesinden maksid, talib-

i ilim olan kimse Arab’m keldmini ve esalib i usil-i beldgatlarin1 miitala‘a vii

tefahhus ettikde kendisine higbir sey hafl kalmamaktir. Zira meleke fehimden sonra

hasil olacagindan, fehmin mevkiafun aleyhi olan cemi‘-i mevadd: takdim eylemeye

muhtéc olur.

Bundan sonra ma‘liim ola ki ulema-y1 edebiyye bu ilmi ta‘rif edecek olduklarinda

“Edeb; es‘ar u ahbar-1 Arab’1 hifz ve her ilimden bir nebze ahz etmektir” derler...

Esné-y1 derste esatizemizden isitmisiz, derler ki: “Bu fennin erkani kiitiib-i erba‘adir

ki, ibn Kuteybe’nin Edebii’l-katib’i ve Miiberrid’in Kitdbu I-Kamil’i ve Cahiz’in

Kitabu’l-Beydn ve’t-Tebyin’i ve Ebu’l-Ali el-Kali el-Bagdadi’nin Kitdbu n-

Nevadir’idir. Ve bu dortten ma‘adasi onlara tabi‘ u miiteferri‘dir.?

Goriildiigl tizere burada tarif edildigi sekilde edebin, bagimsiz bir disiplin karakteri
tasidigin sdylemek giigtiir. Nitekim Ibn Haldun bu duruma isaret ederek ilmu I-edebin
arazlarmin ispati ya da nefyinin incelendigi bir konusu olmadigini agik¢a belirtir. Diger bir
deyisle burada bir konuyu/meseleyi teorik diizeyde anlama/agiklama hedefi giiden bilimsel
bir ¢aba ile karsilasilmaz. Bunun yerine Araplarin yerlesik orfiine gore, hem nazim hem de
nesir tilirlerinde dilin en st diizeyde/kalitede kullanim becerisini kazanma hedefi stz
konusudur. Boyle bir hedefin tahakkuku da kuskusuz konuya dair en segkin 6rnek metinlerin
okunmasi, anlasilmasi ve bu 6rneklerin tekraren taklit edilmesine baglidir. Boylece kisinin
nefsinde yerlesik bir dil/edebiyat melekesinin olusmas1 beklenebilir. Dil ve edebiyat metinleri
Arap tarihi ve kiiltiiriine dair ¢ok sayida unsuru i¢cerdiginden, derlenen s6z/metin 6rneklerinin
anlasilabilmesi nahiv, belagat gibi disiplinlere iliskin meseleler ile savas tarihi ve ahbar gibi
alanlara dair bilgileri zorunlu kilar. Nitekim tam da bu nedenle ilmu 'I-edeb Arap siirleri ve
haberlerini ezberlemek ile her ilimden bir parca bilgiye sahip olmak seklinde tarif edilmistir.

28 jbn Haldun, el-Mukaddime, thk. Abdiisselam es-Seddadi (ed-Darii’l-Beyza: Beytii’l-Fiintin ve’l-‘Ulim ve’l-Adab,
2005), 3/248-249; krs. Terciime-i Mukaddime-i /bn Haldun, gev. Ahmed Cevdet Pasa (Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler
Kurumu Bagkanligi, 2015), 3/337-338.
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Buraya kadar yapilan aciklamalar sunu agik¢a gostermektedir ki ibn Haldun’un aktardig
edeb tasavvuru, bir kimsenin dili en {ist diizeyde kullanma pratik becerisini ve dolayisiyla
melekesini kazanmay1 amaglar. Bu amacin tahakkuku i¢in derlenen metinler ve bilgiler
tarihsel déneme, derlemeyi yapan kisiye vb. sebeplere bagli olarak farklilasabilir. Ote yandan
Sekkaki’nin benimsedigi edeb tasavvuru ise tarihsel ve kiiltiirel bir donanimdan ziyade
zaman/mekan kategorilerini agan teorik bir ¢cabanin tirtiniidiir.

3. Miftah’ta ilmii’l-edeb Kavrayisinin Baz1 Sonuclar

Sekkaki’nin diislincesi agisindan bakildiginda, edebin nazari bir inceleme olmasinin
dogurdugu en temel sonug, 6zellikle bazi tiirlerinin yiiksek bir fikrl ¢abay1 gerektirmesidir.
Bu nedenle —yukarida isaret edildigi tizere— verili bir tarihsel birikimin anlagilmasi ve
kavranmasindan ¢ok daha zordur. Miiellif bu genel tutumundan hareketle hem i¢inde yasadigi
hem de kendisine kadar gecen donemi dikkate alarak dil bilimleri (edeb) ve bu baslik altinda
ortaya konan birikime iliskin degerlendirmelerde bulunur.

Buna gore dil bilimleriyle mesgul olan kimselerin eserlerine ve ortaya koyduklar1 ilmi
mahsule bakildiginda, incelenen disiplinlerin sayisi/cesidi, zorluk derecesi ve igerik
zenginligi bakimmdan birbirinden farkli oldugu goriiliir. Miiellif bu tespitini soyle dile getirir:

Imdi; kuskusuz edeb ilmi, alt disiplinlerinin (sube) az ya da ¢ok olmas1, sanatlarinin

(fiinin) zor ya da kolay olmasi ve smirlarinin birbirine uzakligi ve yakinligi

bakimindan farkli derecelere ayrilir.?®

Sekkaki’nin burada soziinii ettigi sey, dil bilimlerinin nefsii -emr bakimindan durumu
diger bir deyisle mutlak varlig1 (ideal) degil, bilakis dilcilerin eserlerinde fiili bir durum (reel)
olarak gerceklesen muhtevadir. Nitekim miiellifin ilerleyen satirlarda yaptigi agiklamalar bu
durumu agik bir bigimde ortaya koyar.

Edeb ilmiyle mesgul olan kimselerden bazilarinin bu ilmin bir ya da iki alt disiplinine
yoneldigini, bunun Gtesine gegemedigini goriirsiin. Baska bazilarmin ise, tartisma

konusu olan meselelerle irtibath alt disiplinlerden diledigine yoneldigini goriirsiin.*°

Sekkaki bu farkliligin gerekgesi olarak mezkir ilimlerle mesgul olan kimselerin diger
ilimlerdeki konumunu gosterir. Miiellif bu konuda soyle yazar:

... S6z konusu farklilik, edeb ilmiyle mesgul olan kimsenin diger ilimlerdeki

nasibinin tam ya da eksik olmasina, oradaki konumunun yiiksekligi ya da

diistikligiine, yine o ilimlerdeki bilgi birikiminin (mecal) genislik ya da darlik

bakimindan 6l¢iisiine baglidir. Bu nedenle, edeb ilmiyle ugrasan kimselerin muhtelif

derecelerde olduklarmi goriirsiin. Edeb ilmiyle mesgul olan kimselerden bazilarinin

bu ilmin bir ya da iki alt disiplinine yoneldigini, bunun Otesine gegemedigini

gorilirsiin. Bagka bazilarinin ise, tartisma konusu olan meselelerle irtibath alt

disiplinlerinden diledigine yoneldigini gorirsin. 3t

Bu agiklamalar esasen Sekkaki’nin dil incelemesini diger ilimlerle baglantili sekilde
kavradigini gosterir. Miellif diger ilimler derken tam olarak neyi kastettigini agikca

29 Sekkaki, Miftah, 36.
30 Sekkaki, Miftah, 36.
31 Sekkaki, Miftah, 36.
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belirtmez. Ancak edebin dilsel varlig1 konu edinen disiplinleri kapsadigi géz 6niine alinacak
olursa, burada anlatilmak istenen seyin mutlak varhigin dil disinda kalan dig varlik ve zihni
varlik gibi mertebelerini inceleyen disiplinler oldugunu sdylemek miimkiindiir.

Sekkaki bu pasajda agik¢a, bir kimsenin genel ilmi diizeyinin o kisinin edeb
incelemesindeki konumunu ve ayrintilara niifuzunu da belirleyecegini 6ne siirmektedir. Diger
bir deyisle miellif, iki taraf arasinda dogru oranti kurarak, edeb incelemelerindeki mevcut
muhteva farkliligini ve zayiflifi bu alana yonelen kisilerin genel ilmi birikimleriyle
aciklamaya c¢alisir. Bu durumun ima ettigi anlam sudur: Dilsel varliga iliskin inceleme diger
disiplinlerle hakikati bakimindan farklilasmaz. Son tahlilde biitiin ilmi faaliyetler gibi edeb
incelemesi de diistince/nazar yoluyla gerceklestirilir ve hikmetin bir pargasini teskil eder. Bu
nedenle dil bilimlerindeki zayiflik aslinda genel ilim ve diisiince diizeyindeki zayifliktan
kaynaklanmakta ya da boyle bir eksiklige delalet etmektedir.

Ancak miiellif bunun hemen akabinde, farkliligin yalnizca bu sekilde izah
edilemeyecegini ihsas ettirecek sekilde, dogrudan bu ilmin tiirlerine temas eder ve edeb
baslig1 altinda yer alan disiplinleri —hangisi oldugunu tasrih etmeksizin— kolaydan zora dogru
giden bir siralama igerisinde tasnif eder. Buna gdre “... bu disiplinlerden bazisi oldukca
kolaydir. En diistik diizeydeki temyiz giicii dahi edebin bu tiirliinii kavramada yeterli olur.
Ancak diger bazisi usulii zor ve elde edilmesi giictiir. Bu nedenle kesfedilebilmesi daha fazla
zekaya ve kisinin tabiatinin ¢ok daha gii¢lii olmasina baghdir. Bir digerinin tahsili ise ilk
ikisine nispetle ¢ok daha zordur. Dérdiincii bir tiir ise ilahi yardimla birlikte ¢cok sayida
uygulama ve uzun incelemelerle birlikte zengin bir donanim ve yiiksek bir kavrama giicii
olmadan elde edilmez. Ciinkii bu ilim; kokleri birbirine miitenafi, dallar1 birbirinden bagka,
neticeleri birbirinden farkli fenler icermektedir... Edeb ilminin bagka bir tiirii ise olduk¢a dik
baghidir. Cenab-1 Hakk’1n dilemesi olmaksizin boyun egmez”.3? Su halde —muellifin s6zin(
ettigi— edeb incelemelerinde karsilasilan zorluk ve telif edilen metinlerde agiga ¢ikan kapsam
ve derinlik sorunu, bir yoniiyle bu alanda ¢alisan kisilerin ilm1 ve diisiinsel yetersizliklerinden
kaynaklanirken 6te yandan bu baglik altinda yer alan tiirler arasinda kolaylik-zorluk agisindan
bir derecelenme de miimkiin géziikmektedir. Diger bir deyisle edeb baslig altinda yer alan

32 Sekkaki, Miftah, 36-37. Sekkaki edeb bashigi altinda yer alan tiirleri zorluk derecesi bakimindan yukandaki gibi
tasnif etmekle birlikte goriildiigii {izere burada s6z konusu olan disiplinlerin hangileri oldugunu agik¢a belirtmez.
Kazvini (6. 739/1338) ve Adudiiddin TcT (6. 756/1355) gibi Miftah iizerine telhis galismasi yapan alimlerden biri olan
Bedreddin Ibn Malik (8. 686/1287) ise eserinin hemen girisinde —Sekkaki’ye benzer sekilde— Arap dili ilimleri (edeb)
hakkinda genel degerlendirmelerde bulunur ve neredeyse ayni lafizlarla Sekkaki’nin tasnifini tekrarlar. Buna ilaveten
miellifin yukaridaki alintida hangi disiplinleri kastettigini tasrih eder. Buna gore kolay boyun egen ve en diisiik
diizeydeki temyiz ile 6grenilmesi miimkiin olan liigat ilmidir. ibn Malik bu ilimle Arap dilinin miifret unsurlarmin (yani
kelimelerinin) vaz‘inda hatadan sakinildigi belirtir. kinci sirada zikredilen, usulii zor ve elde edilmesi daha fazla
zekaya bagli olan ise sarf ilmidir. Ibn Malik bu ilimle, kelimelerin asillarindan yeni kelimeler elde etme konusunda
hatadan sakinildigini belirtir. Edebin tigiincii tiirii olan ve iple baglanmis gibi oldukga zor tahsil edilen ise nahiv ilmidir.
Miiellif bu ilim sayesinde terkibin kelamm asil anlamimi ifade etme konusunda hatadan sakmildigim belirtir. lahi
yardim ve gok sayida uygulama ile elde edilebilen dérdiincu tiir ise belagat ve fesahat ilimleridir. ibn Malik bu ilimlerin
amaci ve degeri konusunda nispeten ayrintili agiklamalar yapmistir. S6z konusu agiklamalar bir biitiin olarak géz
oniinde bulunduruldugunda miiellifin, Sekkaki’den farkli olarak, istidlal ilmini kapsam diginda tuttugu, diger bir deyisle
bu tiiri belagat ve fesahat ilimleriyle sinirlandirdigi agikca ortaya ¢ikar. ibn Malik, Cenab-1 Hakkin dilemesi olmaksizin
boyun egmeyen ve Sekkaki’nin siralamasinda sonda yer alan besinci tiire iliskin ise herhangi bir sey sdylemez. Ancak
Miftah’taki tasniften hareketle bu tiiriin siir oldugu tahmin edilebilir. Ibn Malik’in agiklamalari i¢in bkz. Bedreddin ibn
Malik, el-Misbadh fi'l-medni ve’l-beyan ve l-bedi*, thk. Abdiilhamid Hindavi (Beyrut: Darii’1-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 2001),
97-98.
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disiplinler, nazari bir aragtirma alan1 olmak bakimindan diistinsel bir ¢abaya bagli olsa da, bu
durum her disiplinde ayn1 zorluk derecesinde tahakkuk etmemektedir.

Sekkaki ilerleyen satirlarda, yasadigi donemde etkin olan edeb tasavvurunu bu
perspektifle kritik eder ve bazi tespitlerini aktarir. Buna gore miiellif, cagdasi bazi kimselerin
edeb incelemesinin yiiksek bir fikri ¢aba gerektirecegi fikrini muhtemelen yadirgayacaklarini
ve temelinde mesleki bir tutuculuk goreceklerini éne surer. Onlara gére Sekkaki, kendisine
ve meslektaglarina hak edilmemis bir sayginlik kazandirmak amaciyla dil ilimlerini tahsil
edilmesi gii¢ disiplinler olarak nitelemektedir. Muhataplarin bu goriisiinii vehim seklinde
nitelendiren Sekkaki —edeb incelemesine iliskin genel tutumunu savunmak tizere— s6z(in bir
kaliba dokiilmesinin (savgu’l-hadis) tahkikin bizatihi kendisinden (aynii’t-tahkik) ve
uygunlugun/yerindeligin cevherinden (cevherii’s-sedad) baska bir sey olmadigini belirtir.>®
Ikinci olarak, bu donemde edeb incelemesi dendiginde insanlarin aklina cogunlukla liigat ve
nahiv ilimi gelmektedir. Bu nedenle mdaellif, okurun kendisini de diger dilciler gibi
diisiinebilecegini ve Miftah’taki iddiasmin bu disiplinlerle smirli zannedecegini imé eder.3*
Halbuki Miftah’taki edeb incelemesi gramerle sinirli degildir. Aksine ¢ok sayida disiplini
icerecek sekilde biitiinliiklii ve sistematik bir bigimde ele alinmaktadir.®® Bu durum —daha
once isaret edildigi tizere— Sekkaki’nin edebi tiimel bir bakis acisiyla bir disiplin olarak
kurmak istemesinin dogal bir sonucudur. Ancak miiellifin burada kastettigi sey 6zel olarak
beldgat incelemesidir. Diger bir deyisle Sekkaki’nin bu ifadeleri, belagatin bir disiplin olarak
tedvini ve edeb baglig1 altindaki incelemenin pargasi olarak goriildiigli anlamina gelir ve bu
istikamette 6zel bir vurgu tasir. Cilinkii —Sekkaki’nin yasadigi donem itibariyle— gramer
aragtirmalar yaklasik bes asirlik bir tarihe sahiptir ve bizzat miiellifin de ifade ettigi lizere
sarf ve nahiv gibi disiplinler 6nemli Ol¢lide bagimsizliklarini kazanmis ve tedvin edilmis
durumdadir. Dolayisiyla gramer incelemesinin tedvini bakimindan Miftah’in 6zel bir
katkisindan bahsetmek miimkiin degildir. Benzeri bir durumun mantik ve siir gibi disiplinler
icin de gegerli oldugu one siiriilebilir. Dolayisiyla bu baglamda asil nem arz eden sey belagat
incelemesinin tedvini meselesidir ki Miftah’in sonraki siirecte algilanma bigimi ve etkileri bu
durumu agik bir bigcimde ortaya koyar. Bununla birlikte edeb incelemesini olusturan
disiplinleri bir biitiin halinde ele almas1 ve aralarindaki irtibat ve ayrim noktalarini dikkate
almasi kuskusuz goz ard1 edilmeyecek onemli katkilardir.

Yukarida Sekkaki’nin edebi nazari bir disiplin olarak gordiigiinii ve meseleyi
biitiinliiklii ve kusatici bir bakis agisiyla ele aldigin1 sdylemistik. Acaba Sekkaki eserinde

33 lgili agiklamalar icin bkz. Sekkaki, Miftah, 39.

34 Sekkaki, Miftah, 39.

% Bu agiklamalar, Sekkaki’nin dil ilimlerine iliskin dénemin birikimini nasil algiladigini ifade etmesi agismndan énem
arz etmektedir. Yukarida isaret edildigi tizere, miellif yasadigi donemdeki mevcut durumu kabaca liigat ve nahiv
ilimleriyle dile getirmektedir. Burada belki sarf ilmini nahiv bashgi altinda, onun bir parcasi olarak gdérmek
miimkiindiir. Ancak agiktir ki Islam tarihinde - Sekkaki’den 6nce - liigat ve gramer incelemesinin sinirlarim asan ¢ok
sayida mesele bulunmaktadir ve bu meseleler bazen gramer eserlerinde bazen Kuran-1 Kerim etrafinda olusan literatiir
icerisinde bazen de bagimsiz metinlerde pek ¢ok miiellif tarafindan ele alinip incelenmistir. Daha da Onemlisi
Sekkaki’den o6nce —Abdullkahir Circani ve Fahreddin Razi gibi— belagate iliskin meseleleri miistakil eserlerde
inceleyen alimler ge¢mistir. Bu durumda Sekkaki’nin iddiasini, kendisinden Once beldgatin hicbir meselesinin
tartisilmadigi seklinde degil belki beldgat ilimlerinin heniiz miistakil birer disiplin halinde tedvin edilmedigi seklinde
anlamak daha dogru olacaktir. Diger bir deyisle Sekkaki belagati, bagimsiz bir inceleme alani, bir ilim olarak kuran
kisinin kendisi oldugunu iddia etmektedir.
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edeb incelemesinin biitiin tiirlerine yer vermis midir? Degilse hangilerini incelemis ve bu
disiplinleri nasil tasnif etmistir? Miftah’ta ortaya ¢ikan muhteva ile Islam gelenegindeki edeb
algis1 arasinda nasil bir iligki vardir? Sekkaki’nin dil ilimlerini nasil tasavvur ettigine dair bu
genel agiklamalardan sonra simdi s6z konusu tasavvurun Miftdh’mn igeriginin
sekillenmesindeki etkisine daha yakindan bakabiliriz.

4. Ilmii’l-edeb Kavrayisi1 Bakimindan Miftih’in Muhtevasi ve Sistematigi

Hatirlanacag tizere Sekkaki edeb ilminin temel amacii dilin kullaniminda hatadan
sakinmak seklinde belirlemisti. Miellif sonraki asamada bu durumun mimkin ve muhtemel
oldugu alanlar nelerdir seklinde ilkiyle baglantili ikinci bir soru sorar. ilk olarak dilin
kullaniminda hata yapilabilecek yerleri tespit eden Sekkaki ardindan s6z konusu alanlarda
hatadan sakinmamizi temin edecek bilginin hangi disiplinler sayesinde elde edilecegini ortaya
koymustur. Boylece dil bilimleri baslig1 altinda olusan ilmi birikim bir biitiin halinde tasnif
edilmis olur. Nitekim Miftdh’in muhtevasi ve sistematigi de bu ¢ergevede belirlenmistir.

Miiellif, dilin kullaniminda meydana gelebilecek hatalarin ii¢ alanda s6z konusu
oldugunu belirtir. Sekkaki bu konuda soyle yazar:

Incelediginde goriirsiin ki [dilin kullaniminda] hata yapilan yerler iigtiir: Miifret

[lafiz], [kelimelerin] telif[i] ve miirekkep [lafzin] kendisine gore konugulmasi

gereken seye mutabik olmasi.3®

Su halde, dil incelemesi su ii¢ seyi konu edinebilir: Kelimenin bizatihi kendisi/yapisi,
kelimelerin telifi ya da dizimi ve bu dizim sonucunda olusan biitiiniin (miirekkep lafzin yahut
soziin) sdylenmesi gereken seye mutabakat1.” Sekkaki, bu ii¢lii tasnife bagl olarak Miftah’1
ii¢ ana boliim seklinde tasnif etmistir. Birinci boliim kelimedeki hataya tekabiil ettiginden bu
boliimde kelimeyi sureti bakimindan konu edinen sarf ilmi ele alinmaktadir. fkinci boliimde,
konusu cimlenin telifi olan nahiv ilmi, {igiincii boliimde ise s6ziin séylenmesi gereken seye
mutabakatini inceleyen meani ve beyan (belagat) ilimleri® incelenir.3® Muellif Miftdh’in s6z
konusu ticlii tasnifini soyle dile getirir:

36 Sekkaki, Miftah, 40.

7 Muellifin hata olgusundan hareketle tespit ettigi bu ii¢ diizey edeb incelemesini olusturan disiplinlerin tasnifini
miimkiin kilmaktadir. Ancak buradaki asil mesele, ilgili disiplinlerin tasnifinden ziyade Sekkaki’nin bir bittn olarak
dil ve anlam sorununa bakisi ve onu nasil ele aldigiyla ilgilidir. Buna gore kelime, telif ve zelifin mutabakati seklindeki
ayrim aslinda —Sekkaki agisindan bakildiginda— anlam olgusunun tahakkuk ettigi ii¢ temel diizeyi gosterir. Dolayisiyla
dil ve anlam merkezli bir inceleme, konunun tabiat1 geregi, yukarida sayilan ii¢ diizeyde cereyan edecektir.

38 Miftah’ta belagat ilmi seklinde bir ifade ya da tanim gegmez. Bunun yerine Sekkaki meani ve beyan ilimlerinden soz
eder ve bunlar1 birer disiplin olarak tammlar (ilgili yerler igin bkz. Sekkaki, Miftah, 247-248, 249). Ancak sonraki
siirecte —Bedreddin b. Malik, Kazvini ve Adudiiddin el-ici gibi miielliflerde goriildiigii iizere— me&ni ve beyan (bu iki
disiplinin uzantis sayilan bedi  ile birlikte) bel&gat ilminin alt disiplinleri olarak yaygin sekilde kabul edilecektir. [bkz.
bn Malik, el-Misbah; Hatibii Dimask el-Kazvini, et-Telhis fi uliimi’l-belaga, nsr. Abdurrahman el-Berk(ki (Darii’1-
Fikri’l-Arabi, 1904); Adudiiddin el-Ict, el-Fevdidu I-giydsiyye fi uliimi’l-belaga, thk. Asik Hiiseyin (Beyrut: Darii’l-
Kiitiibi’1-Lubnani, 1991)]. Konu hakkinda bir degerlendirme i¢in bkz. Smyth William, “The Canonical Formulation of
‘Tim al-Balaghah and al-Sakkaki’s Miftah al-“Ulim”, Der Islam 72/1 (1995), 7-24; krs. “Belagat {lminin Standart Hale
Gelen Diizenlenisi ve es-Sekkaki’nin Miftahu’l-ulim’u”, ¢ev. Abdullah Yildirim, Istanbul Universitesi Sarkiyat
Mecmuast 1/22 (2013), 211-230.

3 Klasik belagat gelenegi agisindan burada isaret edilmesi gereken bir diger husus sonraki miielliflerin bedi‘ ilmi
seklinde adlandirdiklart soz sanatlaridir. Sekkaki Miftdh’ta boyle bir ilimden s6z etmez ancak meani ve beyan
ilimlerinden sonra su agiklamalarda bulunur: “Eger belagatin iki mercii ve fesahatin iki tiiriiyle sdze (kelam) tezyin
elbisesi giydirdigi ve onu giizelligin en yiiksek basamaklarina yiikselttigi anlasildiysa [bu noktada sunu ifade edebiliriz
ki] burada bir takim hususi vecihler vardir ki s6zii giizellestirmek amaciyla (li-kasti tahsini’l-kelam) ¢ogunlukla bunlara
bagvurulur. Su halde bu vecihlerden en bilinenlerine isaret etmemizde bir beis yoktur. S6z konusu vecihler iki kisimdir:
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Bu kitabi ii¢ kisma ayirdim: Birinci kisim sarf ilmini, ikinci kisim nahiv ilmini,

liglincii kisim ise meani ve beyan ilmilerini konu edinmektedir. 40

Bu tasnife gore Miftah’ta sarf, nahiv ve meani-beyan seklinde dort temel disiplinin yer
almasi beklenir. Ancak eserin muhtevasi bu ilimlerden ibaret degildir. Ciinkii Sekkaki, bu
temel disiplinlere baz1 eklemelerde bulunmustur. Miiellif bu durumu, eserde yer alan ilimleri
siraladig1 paragrafta soyle aciklar:

Bu eserime, edeb [ilminin] tarlerinden — liigat [ilmi] hari¢ — zorunlu gordigiim tiirleri
aldim. Nitekim bunlar, birbiri igine ge¢mis ¢ok sayida tiirdiir. Sarf ilmini biitiin unsurlariyla
eserime kattim. Sarfilmi, ancak {i¢ tiire ayrilan istikak ilmiyle birlikte tamamlanir. Bu nedenle
istikak ilmini de ac¢ikladim. Nahiv ilmini de eksiksiz bir sekilde anlattim. Nahiv ilminin tam
manasiyla ortaya konmasi/anlagilmasi ise meani ve beyan ilimleriyle gerceklesir. Allah’in
tevfikiyle bu iki ilimde istedigimi elde ettim. Meani ilminin kemali had ve istidlal ilimleriyle
gercekleseceginden bu iki ilme kisaca temas etmeyi zorunlu gordiim. Meani ve beyan
ilimlerinde aligkanlik kazanmak da nazim ve nesir alanlarinda pratik yapmaya (tederriib)
bagli oldugundan ve nazimla ugrasan kimsenin artiz ve kafiye ilimlerine ihtiya¢ duydugunu
gordiigiimden, bu ilimleri de inceledim.*

Acikea goriildiigii tizere miiellif her ne kadar eserini ti¢ boliim halinde diizenledigini
belirtip bunlar1 sarf, nahiv ve belégat ilimleri seklinde siralamis olsa da metnin 6zellikle
liclincli boliimiinii olugturan meani ve beyan ilimlerinden sonra bunlarla iligkili baska
konulara yer vermis, bu ilavelerin gerekgelerini agiklamis, 6te yandan eserin temel boliimleri
arasindaki iligkiye temas etmistir.*?

Kelimenin konu edildigi birinci bolimde incelenen temel disiplin sarftir. Ancak
Sekk&ki’nin yukarida alintilanan paragrafta da belirttigi gibi, kelimeye yonelik inceleme
ancak istikak ilmi ile birlikte diisliniildigiinde tamamlanmis sayilabilir. Clinkii istikak —farkli
bir cihetten de olsa— kelimeye yonelik suret incelemesinin bir par¢asini teskil eder. Nitekim
muellif sarf ilmini, dilin kurucusu (vdzi‘) tarafindan vaz*‘ esnasinda gozetilen itibarlar
miinasebetler ve kiyaslar cihetinden incelemek seklinde tanimlamaktadir.*® Bu tanimda gegen
kiyaslar ifadesi sarf ilminin inceledigi ve harf sayisi ile hareke diizenine bagli olarak

Bir kisim manaya rici olur, diger bir kisim ise lafza racidir” (Sekkaki, Miftah, 532.) Goriildiigii tizere miellif, bedi*
ilminin konusunu olusturan s6z sanatlarini1 soziin belagat degeri agisindan tayin edici bir unsur olarak gérmemis, bu
nedenle bolimiin sonunda —lafzi ve manevi seklinde iki baglik altinda— yalnizca en bilinenlerine kisaca isaret etmekle
yetinmigtir. Nitekim Miftdh’m ti¢lincli boliimii lizerine bir serh kaleme alan Seyyid Serif Ciircani de, bu agiklamay1
dogrular nitelikte, bedi‘ ad1 verilen unsurlarin Sekkaki tarafindan miistakil bir ilim olarak gériilmedigini, bilakis belagat
ilimlerinin (meani ve beyan) bir uzantis1 (zeyl) seklinde diisiiniildiigiinii belirtmektedir. Tlgili agiklama icin bkz.
Curcani, el-Misbah fi serhi’I-Miftah, thk. Yuksel Celik, 9.

40 Sekkaki, Miftah, 39.

41 Sekkaki, Miftah, 37.

42 Seyyid Serif, Miftah’in eklemelerle olusan bu igerigini su ciimleyle dzetler: “Miiellif eserini {i¢ kistm halinde tertip
etmis, bunlarin ardindan bir tamamlayici boliim (tekmile) ve iki sanat (fen) eklemistir”. [Ciircani, el-Misbdh fi serhi’l-
Miftah, thk. Yiksel Celik, 8]. Sarih, ti¢iincii boliimiin sonuna eklenen tamamlayici boliimiin istidlal ilmi, iki sanattan
birincisinin aruz ve kafiye ilimleri, digerinin ise Kuran’a yonelik karalamalarmn cevaplandigi kisim oldugunu belirtir.
[Tlgili aciklamalar igin bkz. Ciircani, el-Misbdh fi serhi’l-Miftah, thk. Yiiksel Celik, 10-11]. Sekkaki, Miftah*in ilgili
sayfalarinda, Seyyid Serif’in {iglincii bolime yapilan ilavelerle ilgili s6zlerini destekler nitelikte agiklamalar yapar.
[bkz. SekkékT, Miftah, 544, 617, 699]. Ancak mukaddimede, eserin muhtevasini agikladig1 paragrafta, tigiincii bolimiin
sonunda ilave olarak yalnizca mantik (istidlal ve had) ile siir (aruz ve kafiye) ilimlerinden bahseder. Burada Kuran’a
yonelik ithamlarin cevaplandig kisimdan ise s6z etmez. [Ilgili paragrafi¢in bkz. Sekkaki, Miftah, 37].

43 Sekkaki, Miftah, 42.
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farklilasan kelime tiirleri ve ¢ekimlerine, miinasebetler ise miifret lafizlar arasindaki asil ve
fer* olmak bakimindan tiireme iliskisine delalet eder ki bu da istikakin miifret lafizlarin
suretine yonelik incelemesinin cihetini olusturur. Su halde kelimeye yonelik suret aragtirmast
dar anlamiyla sarf ile sona ermez bilakis istikak ile tamamlanir.** Bu durumda Sekkaki her
ne kadar istikaktan bir ilim olarak bahsetse de*® esasen kastettigi sey istikakin sarftan ayri
bagimsiz bir ilim olmayip bilakis onun pargasi oldugudur.*® Buna gore muellif, Miftdh’in
birinci boliimiinde sarf adi altinda —istikak incelemesini de kusatan— tek bir disipline yer
vermis olmaktadir.

Aslinda kelimeye yonelik inceleme, sarf ve istikak ile sinirli degildir. Nitekim ltgat
ilmi de maddesi (yani kok harflerinin delaleti) bakimindan kelimeyi inceler. Bu nedenle,
Sekkaki’nin ¢izdigi teorik gergevenin tutarliligi bakimindan ligat ilminin de tasnife dahil
edilmesi gerekirdi. Ancak muellif, Miftdh’ta yer alan ilimleri siraladig1 yukaridaki paragrafta,
eserine zorunlu gordiigi ilimleri aldigini, liigat ilminin ise bundan istisna edildigini ifade eder
ve fakat bunun icin herhangi bir gerekce gostermez.*” Bu durumun muhtemel nedenlerinden
biri, ligatin dilde kullanilan miinferit lafizlarin tamamima ya da birgoguna ait genel
hususiyetleri degil bilakis her bir lafzin kendine 6zgii ve digerlerinden farkli sahsi durumunu
arastirmasidir. Bu, liigatin kelimeyi sureti degil maddesi bakimindan incelemesinin bir
sonucudur. Nitekim liigat eserlerinde tespit edilen sey, her bir lafzin kok harfleri (maddesi)
bakimindan ciizi delaletidir. Bu ise nazari incelemeye dayali bir suret arastirmasi olmayip
daha ¢ok tarihi bir tespit hiiviyetindedir. Bu a¢idan bakildiginda, liigatin bir ilim olarak
tedvini miimkiin goziikmemektedir. Dolayisiyla Sekkaki’nin bu tutumu, edeb incelemesine
iliskin genel tasavvuruyla da uyum igerisindedir. Ote yandan dilde kullanilan biitiin lafizlarin
kok harfleri bakimindan ciizi delaletlerini tespit etmek muhtemelen ciltler dolusu bir bilgi
birikimi olusturacak bu da metnin hacmini gereginden fazla sisirecektir. Ayrica dilin kelime
dagarcigini kayit altina alan ¢ok sayida calisma zaten yapilmaktadir ve bunlar miistakil bir
literatiir olusturur. Dolayisiyla Miftah’ta bdyle bir boliimiin varlig1 zorunlu goriilmemistir.4®

Dilin kullaniminda ortaya ¢ikan muhtemel hatalarin ikincisinin kelimelerin dizimi
(telif) yani cimlenin olusumu konusunda gergeklestigi ifade edilmisti. Ciimlenin telifini konu
edinen dil incelemesi nahivdir. Bu nedenle, Miftdh’in ikinci boliimii bu disipline ayrilmistir.
Bu noktada Sekkaki oldukga dikkat cekici bir bicimde, cumlenin telifine yonelik incelemenin
ancak meant ve beyan yani belagat ilimleri ile tamamlanabilecegini sdyler.*® Seyyid Serif bu

4 Seyyid Serif bu durumu sdyle dile getirir: “Miifret lafizlarin heyetlerine iliskin bilgi ancak bu lafizlarm asil ve fer
olmak bakimindan birbirlerine nispetlerini bilmek suretiyle tamamlanir”. lgili agiklama igin bkz. Ciircani, el-Misbah
[i serhi’l-Miftah, thk. Yuksel Celik, 10.

4 Sekkaki, Miftah, 37.

46 Nitekim Ali Kuscu, Sekkaki’nin sarf ilmi tanimim bu istikamette yorumlamaktadr. ilgili yer i¢in bkz. Ali Kuscu,
Unkiidii z-zevahir fi’s-sarf, thk. Ahmed Afifi (Kahire: Matbaatii Dari’1-Kiitiibi’l-Misriyye, 2001), 166-167.

47 Sekkaki, Miftah, 37.

8 Seyyid Serif bu durumu izah ederken, yukarida dile getirilen agiklamalara paralel sekilde, liigat ilmi tarafindan konu
edilen hususlarin ciizi oldugunu ve dagmik sekilde bulundugunu (miintesire) belirtir. Ote yandan bu hususlar ayrintil
eserlerde (fi’l-kiitiibi’l-mebsiita) tespit edilmis durumdadir. Seyyid Serif’in agiklamalar i¢in bkz. Ciircani, el-Misbah
[i serhi’l-Miftah, thk. Yiksel Celik, 9.

49 Sekkaki, Miftah, 37.
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durumu, nahiv incelemesinin anlamin kabugu yani gramatik sartlarryla, meani ve beyan
ilimlerinin ise 6zl yani igerigiyle mesgul olmast ile agiklar.>°

Bu aciklamalarin ilk elden anlami, dil incelemesinin ikinci ve ti¢iincli diizlemlerinin
diger bir deyisle Miftdh’in ikinci ve tiglincti boliimleri arasinda giiglii bir irtibat bulundugudur.
S6z konusu irtibatin temelinde, bu disiplinlerin farkli bakis acilariyla da olsa ayni seyi
konulastirmast yatar. Nitekim nahiv ilminde oldugu gibi belagat ilimlerinde de miifret degil
miirekkep lafzin yani ciimlenin (terkip) medlilii s6z konusu edilir.®* Nahiv ile belagat
arasindaki bu siki irtibat ve geciskenlik s6z konusu alanlarin birbirlerini gerektirmeleri
sonucunu dogurmaktadir. Ciinkii bu disiplinlerde yapilan anlam incelemesinden her biri
digerinin acikliga kavusmasina katkida bulunmaktadir. Nitekim Sekkaki’nin “Nahiv ilminin
tam manasiyla ortaya konmasi/anlasiimast ise medani ve beyan ilimleriyle gerceklesir”
derken kastettigi sey tam olarak budur. Bu durumda akla yatkin olan nahiv ve belagate iligkin
meselelerin bir biitiin halinde tek baslik altinda incelenmesi ve anlatilmasidir. Ancak bunun
tam aksine nahiv ve belagat Miftah’ta birbirinden farkli diizlemler buna bagli olarak da
miistakil disiplinler olarak tanimlanmustir.? Su halde biitiin bu siki irtibatin ardindan
beldgatin nahivden nasil tefrik edilecegi meselesi ortaya ¢ikmaktadir ki Miftah’taki en temel
sorunlardan biri budur.

Bu agsamadan sonra Sekkaki, eserin ii¢lincii boliimiinii teskil eden meani ve beyan
ilimleri ile bagska bazi disiplinler arasinda baglantilar kurmakta ve bunlar1 da Miftdh’taki
tasnife dahil etmektedir. Bunlarmn ilki mantiktir (had ve istidlal). Sekkaki meaninin (beyan
ilminin degil)® ancak mantik sanati ile birlikte tamamlanabilecegini diger bir deyisle tam
olarak anlasilabilecegini diisiinmektedir.>* Bu geleneksel dilbilim ve belagat incelemeleri
bakimindan yeni bir tutumdur ve miiellifin genel dil diisiincesi agisindan ne anlama geldigi —
Islam diisiince geleneginde 6zellikle drdiincii hicri asirda yogun bigimde giindemi mesgul
eden nahiv-mantik tartismalar: ve Sekkaki’nin tevaris ettigi diigsiince gelenegi ve sorunlari

hesaba katilarak— tartigilmalidir.

%0 {lgili agiklama icin bkz. Ciircani, el-Misbdh fi serhi’I-Miftah, thk. Yiiksel Celik, 10.

51 Nahiv ve meani ilimlerin tanimlarina bakildiginda bu durum agik¢a goriilecektir. ilgili yerler i¢in bkz. Sekkaki,
Miftah, 125, 247.

52 Seyyid Serif, aralarindaki bu giiglii irtibata ragmen belagat ilimlerinin nahivden ayr bir disiplin olarak incelenmesi
ve telif edilmesi konusunda meéni ve beyanmn - nahivden farkli olarak - s6zlin anlam incelikleri ve meziyetlerinin
arastirilmasi konusunda basvuru kaynagi olmasi ve i‘caz olgusunun zirvelerine ¢ikmak i¢in basamak teskil etmesini
dile getirir. Clrcani, el-Misbah fi serhi’I-Miftah, thk. Yiksel Celik, 10.

53 Sekkaki’nin belagat incelemesiyle mantik arasindaki kurdugu iliskide beyani degil yalnizca meén1 ilmini s6z konusu
etmesi dikkate deger bir noktadir. Buna goére mantik, beyanin degil yalnizca meani ilminin tamamlayici unsurudur.
Cunki moellif —yeri geldiginde agiklanacagi {izere— mantik ile beyan ilimleri arasinda zihnin manalar arasindaki intikal
streci bakimindan bir benzerlik kurmakta ve beyan ilminde incelenen meselelerin mantik ilmindeki zihni siiregleri
icerdigini iddia etmektedir. Bu nedenle mantik bir bakima beyanin yerini tutmakta dolayisiyla miiellif tarafindan meani
ilminin tamamlayicisi gibi goriilmektedir.

54 Sekkaki, Miftah, 37. Metnin bir baska yerinde miiellif yine istidlalin meaninin tamamlayici unsurlaridan (tekmile)
biri oldugunu séyler. ilgili yer igin bkz. Sekkaki, Miftah, 548. Seyyid Serif, ilgili bolimii serh ederken, bu goriisiin
yanlis oldugunu ima edercesine, sunlari sdyler: “Sekkaki istidlal ilminin beldgatin pargasi oldugunu iddia etmistir.
Ancak -bizatihi kendisinin de belirttigi gibi— istidlal ilmi, bel&gatin tabiat giicliyle elde edilen retoriksel (hatab)
itibarlarm/miinasebetlerin latifelerine bagh diger kisimlarinin aksine, miicerret tahkik ve aklin hakemligi ile ihtimal
olgusunun saibelerinden kaginmaya baglhidir. Istidlal ilminin ne meani ve beyan ilimleriyle bir arada bulunmasi ne de
tek basina bagimsiz bir kisim yapilmasi hos karsilanmamistir. Bu nedenle miiellif, istidlal ilmini belagat ilimlerinin
pesinden tgilincii kismin tamamlayici pargasi olarak getirmistir”. Seyyid Serif’in agiklamalar igin bkz. Ciircani, el-
Misbah fi serhi’I-Miftah, thk. Yuksel Celik, 10.
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Miftah’in tgiincii kismina eklenen bir diger inceleme alani siirdir (aruz ve kafiye).
Sekk&ki bu ilavenin gerekgesini, beldgat ilimlerinde teorik agidan incelenen ve izah edilen
meselelerde uygulamaya yonelik bir yetkinlik elde etme amaci ile agiklar. Buna gore miiellif,
meani ve beyan ilimlerinde meleke kazanmak ve bu disiplinleri isler halde kullanmak isteyen
kimsenin siir (nazm) ve nesir ile ugragmasi gerektigini, siir ile ugrasanlarin ise aruz ve kafiye
ilmine ihtiya¢ duyduklarini belirtir. Siir incelemesi Miftah’in tiglincli bolimiine bu nedenle
eklenmistir.%®

Miftéh’ta incelenen disiplinler ve metnin tasnifi kisaca bu sekildedir. Bu asamada basta
sordugumuz soruyu yeniden diistinebilirizz Edeb incelemesinin Miftdh’ta yer verilen
disiplinlerden ibaret oldugu sdylenebilir mi? Eger edebin kavramsal igerigi bundan daha
kapsamli ise Miftah nicin bu igerikle telif edilmistir? Tersinden bakilacak olursa, Miftah’in
muhtevasi, Sekkaki’nin edeb tasavvuru ve bu tasavvur ile donemin yaygin kabulii arasindaki
iliski hakkinda bize ne sdyler?

Sekkaki ilk sorunun cevabina Miftdh’ta yer verdigi disiplinleri siraladigi paragrafta
sOyle isaret eder:

Bu eserime, edeb [ilminin] tlrlerinden — liigat [ilmi] hari¢ — zorunlu gérduklerimi
aldim.%®

Bu agiklamaya gore miiellif eserine edeb incelemesinden yalnizca zorunlu gordiigii
tiirleri almis, bunun diginda kalanlar1 metindeki tasnife dahil etmemistir. Bu durumda iki sey
aci1ga ¢ikmaktadir: Birincisi zorunlu kavrami, metnin muhtevasimi tespit bakimindan kilit
konumdadir. Ciinkii metinde hangi disipline yer verilecegi hangisinin ise kapsam disinda
kalacagi konusunda miiellifin dil ilimleri algisindaki bu zorunlu kavrami belirleyici
olmaktadir. ikinci olarak dénemin genel kabulleri igerisinde edeb bashigi altinda goriildiigii
halde Miftdh’ta incelenmeyen disiplinlerin varligi muhakkaktir. Bu durumda edebe iliskin
yaygin kanaatin Miftdh’m muhtevasindan daha kapsamli oldugu kabul edilmelidir. Ancak
miiellif bu disiplinlerin neler olduguna metinde herhangi bir sekilde temas etmez. Ciinkii son
tahlilde Sekkaki’nin amaci edeb bashigi altinda yer verilen disiplinleri mutlak anlamda tespit
edip her birini incelemek, okura bu alanlarda sistemli bilgi sunmak, sonu¢ olarak eksiksiz bir
edeb incelemesi kiilliyati ortaya koymak degildir. Aksine miiellifin zihninde belirli bir felsefi
sorun alant ve bununla baglantili olarak gergeklestirmek istedigi belirli bir amag

55 Sekkaki, Miftah, 37. Sekkaki her ne kadar meani ve beyan ilimlerinde meleke kazanmak isteyen kimsenin giir (nazm)
yaninda nesir ile de ugragmasi gerektigini belirtse de Miftéh’ta yalnizca siir incelemesine (ar(z ve kéfiye ilimleri) yer
vermistir. ({lgili béliim igin bkz. Sekkaki, Miftdh, 617-699). Dolayistyla metinde nesir incelemesi baglaminda
degerlendirilebilecek herhangi bir boliim s6z konusu degildir.

Bu baglamda akla soyle bir soru gelebilir: Miftah’taki edeb tasavvurunu ortaya koyarken miellifin bittnuyle teorik bir
yonelime sahip oldugunu, bu nedenle metnin okurda fiili ve pratik bir yetkinlik olusturmak amaciyla telif edilmedigini
belirtmigtik. Ancak siir incelemesinin Miftah’taki tasnife dahil edilmesinin gerekgesi ile bu agiklamalar arasinda ilk
bakista bir celigki oldugu diisiiniilebilir. Ancak Sekkaki, her ne kadar siir incelemesini beldgat ilimlerinde meleke
kazanmak ve bu disiplinleri isler halde kullanmak isteyen kimse i¢in zorunlu bir uygulama alani olarak gorse de
Miftéh’taki siir incelemesinin bizatihi kendisi metnin genel karakteriyle olduk¢a uyumlu bir bigimde biitiiniiyle teorik
bir mahiyet arz eder. Dolayisiyla burada miiellifin edeb tasavvuru hakkinda sdylediklerimizi iptal edecek herhangi bir
veri s6z konusu degildir. Belagat disiplinlerinde ameli bir yetkinlik elde etmek isteyen kimselerin siir ve nesir tiiriinde
telif edilmis edebi metinlerle mesgul olmasi kaginilmaz bir zorunluluktur ancak Miftdh’ta bu alanin ilmi ve diistinsel
analizi disinda herhangi bir ¢aba s6z konusu degildir.

56 Sekkaki, Miftah, 37.
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bulunmaktadir. Dolayisiyla Sekkaki metni telif ederken yalnizca zihnindeki bu sorunla
dogrudan baglantili hususlari ele almig, bunun disinda kalan konulara —edeb incelemesi
kapsaminda diisiiniilse dahi— temas etmemistir. Su halde buradaki asil mesele Sekkaki’nin
zihnindeki temel felsefi sorunun ve nihai amacinin mahiyetini ortaya koymaktir. Ciinkii
miiellifin bir biitiin olarak ne yapmak istedigi, metindeki tercih ve tasarruflart vb. hususlar
ancak bu sekilde kavranabilir. Ancak bu biiyiik soruyu kolayca ve kisa bir bicimde
cevaplamak pek miimkiin géziikmemektedir. Bu vazifeyi bagka ¢aligmalara tehir ederek,
simdilik miiellifin yukarida isaret edilen zorunlu kavramiyla neyi kastettigini agmay1
deneyebiliriz.

Seyyid Serif Miftdh serhinin girisinde, Sekkaki’yi takip ederek, edeb incelemesinin
dilin kullaniminda lafiz ve yazi bakimindan hatadan sakinmay1 amacgladigimi belirtir ve
dilcilerin tasnifine gore bu disiplinlerin on iki tlire ayrildigimni sdyler. Dil ilimlerinin on iki tiir
seklinde tespit ve tertibi esasen uzun bir tarihi siirecin sonunda Zemahseri tarafindan
yapilmigtir. Nitekim Ciircdnl burada Zemahseri tarafindan yapilan bu tasnife isaret
etmektedir. Ancak burada asil 6nem araz eden konu, sarihin bu disiplinler arasinda yaptigi
ayrimdir. Buna gore bazi ilimler mezki{ir amacin tahakkuku bakimindan temel (asil) iken
digerleri bunlarin uzan#is1 (fiird*) konumundadir. Seyyid Serif bu agiklamalarin akabinde dil
ilimlerini inceleme konularini dikkate alarak tasnif ettikten sonra® Sekkaki’nin Miftah’ta bu
disiplinlerden yalmzca as:/ olanlar1 inceledigini fiirii ‘ olanlara ise yer vermedigini belirtir.>®
Sarihin bu agiklamalari, yukarida aktarilan alintiyla birlikte diistiniildiigiinde, Sekkaki’nin
“zorunlu gordiiklerimi aldim” derken kastettigi seyin Seyyid Serif’in ifadesiyle temel
disiplinler oldugu kendiliginden agiga ¢ikmaktadir. Su halde Sekkaki’nin mesgul oldugu
biiyiik soru agisindan belirleyici olan dil incelemesinin bu temel disiplinleridir. Bu durumda
akla gelen ilk soru, Miftdh’in muhtevasini olusturan s6z konusu disiplinleri temel yapan seyin
ne oldugudur.

Bir 6nceki baslikta Sekkaki’nin edebi nazari bir inceleme ve bir suret arastirmasi olarak
tasavvur ettigini, dolayisiyla temel kaygismin edeb tiirlerini bagimsiz birer disiplin olarak

57 Tasnife gore temel ilimlerde incelenen sey lafzin ya miifret ya da miirekkep halidir. Miifret lafiz cevheri ve maddesi
bakimindan incelendiginde lugat, sureti ve heyeti bakimindan incelendiginde sarf, asil ve uzanti olmak bakimindan bir
lafzin digerine intisab1 bakimindan incelendiginde ise istikak ilmi olur. Miirekkep lafiz (yani terkip) —vezni dikkate
alinmaksizin mutlak olarak ele alindiginda— terkibin yapisi (heyet) ve asil manay1 ifade etmesi bakimindan incelenirse
nahiv, asil mananin disinda bagka anlamlarin ifadesi bakimindan incelenirse meanti, ikincil manalar ifadedeki agiklik
dereceleri bakimindan incelenirse beyan ilmi olur. Miirekkep lafiz —vezni dikkate alinarak diisiiniildigiinde— dogrudan
vezin bakimindan incelenirse aruz, beyit sonlar1 bakimindan incelenirse kafiye ilmi olur. Buraya kadar anlatilanlar
hatadan sakinma amaci bakimindan as:/ yani temel olan ilimlerdir.

Bu ilimlerin uzannis1 (fiirG‘) kabul edilen disiplinlere gelince; burada yapilan inceleme lafizlarin kagida resmedilmesini
(naks) konu edinirse hat ilmi adin1 alir. Eger inceleme manzum metinlere 6zgii olursa karz-i giir, mensur metinlere
6zgii olursa mektup, hutbe ve diger nesir tiirlerini i¢ine alan nesir ingdr ilmi, hicbirine 6zgli olmazsa muhadara ilmi
adin alir ki tarih diisiirme de bu ilmin pargasidir.

Bedi‘e gelince, dilciler onu kendi basina miistakil bir disiplin olarak degerlendirmemisler aksine iki belagat ilminin
(yani meani ve beyanin) uzantisi olarak gérmiislerdir. Ciircani, el-Misbdh fi serhi’I-Miftah, thk. YUksel Celik, 9.

58 Curcant, el-Misbah fi serhi’l-Miftah, thk. Yiiksel Celik, 9. Nitekim sarihin yaptig1 tasnifin birinci kismi —yani
sarf/istikak, nahiv, meani/beyan ve aruz/kafiye ilimleri- mantik disiplini ve Kuran’a yonelik karalamalarin
cevaplandigi kisim hari¢ tutulacak olursa esasen Miftdh’in igerigine tekabiil etmektedir. Bu durumun tek istisnasi —
miiellifin de agikca dile getirdigi iizere— birinci kisma dahil olmasina ragmen metinde yer verilmeyen liigat ilmidir. Ote
yandan Sekkaki’nin eserinde, Seyyid Serif’in tasnifinin ikinci kismini olusturan hat, karz-1 siir, inga-1 nesir ve muhadara
gibi dilde kullanilan anlamli ifadeleri tesekkiilii bakimindan sorgulamaktan ziyade ortaya ¢ikan biitiine ilisen arazlari
muhtelif cihetlerden inceleme konusu yapan disiplinlere yer vermedigi goriiliir.
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insa etmek oldugunu belirtmistik. Nitekim miiellif, kelimeye yonelik inceleme cergevesinde
ele alinmast beklenen lligat konusuna eserinde bu nedenle yer vermemistir. Bize gore
miellifin, Seyyid Serif tarafindan wuzanti (fiirG‘) seklinde nitelendirilen disiplinlere
deginmemesi de esasen ayni gerekceye dayanmaktadir. Nitekim lafizlarin resmedilmesini
konu edinen hat, siirin siir olmas1 bakimindan sahip oldugu 6viilen ve yerilen niteliklerin
(mehasin ve medyib) incelendigi karz-: siir, mektup, hutbe ve diger nesir tiirlerinin benzer
nitelikler bakimindan konu edildigi nesir insai ve siir ya da nesir olmasi dikkate alinmaksizin
mutlak soziin muhataba makama uygun sekilde iletilmesini inceleyen muhadara esasen
teorik bir arastirma olmaktan ziyade edebi-kiiltiirel bir bilgi birikimi ve donanimi saglamak
suretiyle okurda fiili bir yetkinlik olusturmay1 amacglayan uygulamaya yonelik alanlardir.
Diger bir deyisle bu disiplinlerin, Sekkaki’nin “Edeb incelemesinin amaci nedir?” sorusunun
cevabinda giindeme getirdigi iki secenekten Miftdh’mn telifinde benimsemedigi kisim oldugu
sOylenebilir. Bunlarin aksine Miftdh’ta incelenen sarf, nahiv, belagat ilimleri, mantik ve siir
gibi disiplinler ise teorik bir yonelim ve kaygi ile ele alinmis ve bu konularda ¢ok sayida ciizi
durumu agiklamamizi miimkiin kilacak kiilli bir bilgi alaninin insa edilmesi amag¢lanmistir.
Diger bir deyisle miiellif, Miftah’ta edebin yalnizca nazari birer disiplin olarak tesis ettigi
tiirlerini s6z konusu etmistir. Buradan hareketle Miftah’in muhtevasinin, miellifin bir dnceki
baslikta tartigilan dil ilimleri tasavvuruna tam anlamiyla mutabik bir sekilde tesekkiil ettigi
soylenebilir.

Sonug

Kisinin nefsinde yerlesik bir dil/edebiyat melekesinin diger bir deyisle dilin en iist
diizeyde ve kalitede kullanim becerisinin husiliinii hedefleyen edeb tasavvuruna mukabil
Sekkaki Miftdh’ta ilmii’l-edeb derken, Arap dilinde olusturulan herhangi bir so6zii
anlama/agiklama ya da yeni bir s6z insa etme konusunda hatadan kaginma, diger bir deyisle
dogru bilgiye dayali yolu tutabilecek teorik yetkinlige ermeyi kastetmektedir. Bu manada
Sekkaki agisindan i/mii’[-edeb kiltiirel bir bilgi birikimi ve donanima sahip olmak degil ve
fakat dil ve anlam incelemesinin kiilli ilke ve kaidelerini diisiince yoluyla tahsil etmek
anlamma gelir. Bu durumun tabii bir neticesi olarak edeb incelemesi, 6zellikle de meani,
beyan, istidlal, siir gibi tiirleri, yiliksek bir fikrl ¢abay1 gerektirir. Tam da bu nedenle bu ilimle
mesgul olan kimseler (sahib-i edeb) ilgili bilim dallarinin tiimiinde kalem oynatmamislardir.
Kuskusuz bu durumun, s6z konusu kisilerin genel ilmi birikimleriyle de iliskisi vardir.
Nitekim Sekkaki’nin yasadigi donem itibariyle genel ilim kamuoyundaki ilmii’l-edeb algisi
daha ziyade liigat ve nahiv ilimleriyle sinirlidir. Halbuki Miftah, ilmii’l-edebin ustl seklinde
adlandirilan tiim alt dallarinda 6zellikle de belagat bilimlerinin tedvini konusunda iddiali ve
etkin bir metindir. Ote yandan Miftdh’in muhtevasi ve sistematigi, Sekkaki’nin temel
amacinin eksiksiz bir ilmii’l-edeb dokiimii ve tasnifi yapmak olmadigini ve fakat miiellifin
asil ugrasmin diizenli dilsel ifadelerin mana ve edebi degeri konusundaki temel problematigi
¢ozlime kavusturmak oldugunu géstermektedir. Bu durum Miftah’in, eserin mukaddimesinde
ortaya konan teorik edeb kavrayisiyla tamamen mutabik sekilde telif edildigini gosterir.
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